Diario Oficial ES
de la Unién Europea Serie L

2026/1143 2.6.2026

DECISION N 1 /2026 DEL COMITE MIXTO DE TRANSPORTE AEREO UNION EUROPEA/SU[ZA
INSTITUIDO POR EL ACUERDO ENTRE LA COMUNIDAD EUROPEA Y LA CONFEDERACION
SUIZA SOBRE EL TRANSPORTE AEREO

de 18 de mayo de 2026

por la que se sustituye el anexo del Acuerdo entre la Comunidad Europea y la Confederacion Suiza
sobre el transporte aéreo [2026/1143]

EL COMITE DE TRANSPORTE AEREO UNION EUROPEA[SUIZA,

Visto el Acuerdo entre la Comunidad Europea y la Confederacion Suiza sobre el transporte aéreo (en lo sucesivo «Acuerdoy),
y en particular su articulo 23, apartado 4,

DECIDE:

Articulo tinico

El anexo de la presente Decision sustituye al anexo del Acuerdo a partir del 1 de julio de 2026.

Hecho en Berna y Bruselas, el 18 de mayo de 2026.

Por el Comité Mixto
El Jefe de la Delegacién de la Unidn Europea
Filip CORNELIS

El Jefe de la Delegacion Suiza
Francine ZIMMERMANN
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ANEXO

A efectos del presente Acuerdo:

—  Envirtud del Tratado de Lisboa, que entré en vigor el 1 de diciembre de 2009, la Unién Europea sustituird y sucederd
a la Comunidad Europea.

—  Siempre que los actos mencionados en el presente anexo contengan referencias a los Estados miembros de la
Comunidad Europea, sustituida por la Unién Europea, o a la exigencia de un vinculo con esta, se entenderd que, a
efectos del Acuerdo, tales referencias se aplican igualmente a Suiza o a la exigencia de un vinculo con Suiza.

—  Las referencias que hacen los articulos 4, 15, 18, 27 y 35 del Acuerdo a los Reglamentos (CEE) n.> 2407/92 y (CEE)
n.° 2408/92 del Consejo se entenderdn hechas al Reglamento (CE) n.° 1008/2008 del Parlamento Europeo y del
Consejo.

—  Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 15 del presente Acuerdo, el término «compaiifa aérea comunitaria» que
figura en las Directivas y Reglamentos de la Unién citados a continuacién incluird a las compafifas aéreas que estén
autorizadas en Suiza y que tengan en ella su centro de actividad principal y, en su caso, su sede social de
conformidad con lo dispuesto en el Reglamento (CE) n.° 1008/2008; toda referencia al Reglamento (CEE)
n.° 2407/92 del Consejo se entenderd hecha al Reglamento (CE) n.© 1008/2008.

—  Cualquier referencia que en los textos siguientes se haga a los articulos 81 y 82 del Tratado o a los articulos 101 y 102
del Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea se entenderd hecha a los articulos 8 y 9 del presente Acuerdo.

1.  Liberalizacién de la aviacion y otras normas de la aviacién civil

Reglamento (CE) n.° 1008/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de septiembre de 2008, sobre normas
comunes para la explotacion de servicios aéreos en la Comunidad (versién refundida) (DO L 293 de 31.10.2008, p. 3),
modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento (UE) 2018/1139 (DO L 212 de 22.8.2018, p. 1),
—  Reglamento (UE) 2020/696 (DO L 165 de 27.5.2020, p. 1),

—  Reglamento Delegado (UE) 2020/2114 de la Comisién (DO L 426 de 17.12.2020, p. 1); el Reglamento
(UE) 2020/2114 es aplicable en Suiza en todos sus elementos desde el 18.12.2020,

—  Reglamento Delegado (UE) 2020/2115 de la Comisién (DO L 426 de 17.12.2020, p. 4); el Reglamento
(UE) 2020/2115 es aplicable en Suiza en todos sus elementos desde el 18.12.2020.

Directiva 2000/79/CE del Consejo, de 27 de noviembre de 2000, relativa a la aplicacién del Acuerdo europeo sobre la
ordenacion del tiempo de trabajo del personal de vuelo en la aviacion civil celebrado por la Association of European
Airlines (AEA), la European Transport Workers' Federation (ETF), la European Cockpit Association (ECA), la European
Regions Airline Association (ERA) y la International Air Carrier Association (IACA) (Texto pertinente a efectos del EEE)
(DO L 302 de 1.12.2000, p. 57).

Directiva 2003/88/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de noviembre de 2003, relativa a determinados
aspectos de la ordenacion del tiempo de trabajo (DO L 299 de 18.11.2003, p. 9).

Reglamento (CE) n.° 437/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de febrero de 2003, relativo a las estadisticas
de transporte aéreo de pasajeros, carga y correo (DO L 66 de 11.3.2003, p. 1).

Reglamento (CE) n.° 1358/2003 de la Comisién, de 31 de julio de 2003, por el que se aplica el Reglamento (CE)
n.° 437/2003 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a las estadisticas de transporte aéreo de pasajeros, carga y
correo, y se modifican sus anexos I y Il (DO L 194 de 1.8.2003, p. 9), modificado por el siguiente acto:

—  Reglamento (CE) n.° 158/2007 de la Comisién (DO L 49 de 17.2.2007, p. 9).

Reglamento (CE) n.° 785/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de abril de 2004, sobre los requisitos de
seguro de las compaiifas aéreas y operadores aéreos (DO L 138 de 30.4.2004, p. 1), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento (UE) n.° 285/2010 de la Comisién (DO L 87 de 7.4.2010, p. 19),

—  Reglamento Delegado (UE) 2020/1118 de la Comisién (DO L 243 de 29.7.2020, p. 1).
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Reglamento (CEE) n.° 95/93 del Consejo, de 18 de enero de 1993, relativo a normas comunes para la asignacién de
franjas horarias en los aeropuertos comunitarios (DO L 14 de 22.1.1993, p. 1) (articulos 1 a 12), modificado por los
siguientes actos:

—  Reglamento (CE) n.* 793/2004 (DO L 138 de 30.4.2004, p. 50),
—  Reglamento (UE) 2020/459 (DO L 99 de 31.3.2020, p. 1),
—  Reglamento Delegado (UE) 2020/1477 de la Comisién (DO L 338 de 15.10.2020, p. 4),

—  Reglamento (UE) 2021/250 (DO L 58 de 19.2.2021, p. 1); los apartados 1 y 4 del articulo 10 bis del Reglamento
(CEE) n.° 95/93, modificados por el articulo 1, apartado 6, del Reglamento (UE) 2021/250, son aplicables en Suiza
desde el 20.2.2021,

—  Reglamento Delegado (UE) 2021/1889 de la Comisién (DO L 384 de 29.10.2021, p. 20),
—  Reglamento Delegado (UE) 2022/255 de la Comision (DO L 42 de 23.2.2022, p. 1),

—  Reglamento (UE) 2022/2038 (DO L 275 de 25.10.2022, p. 14).

Directiva 2009/12/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de marzo de 2009, relativa a las tasas aeroportuarias
(Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 70 de 14.3.2009, p. 11), modificada por el siguiente acto:

—  Decisién (UE) 2024/1254 (DO L, 2024/1254, 30.4.2024).

Directiva 96/67/CE del Consejo, de 15 de octubre de 1996, relativa al acceso al mercado de asistencia en tierra en los
aeropuertos de la Comunidad (DO L 272 de 25.10.1996, p. 36), (articulos 1 a 9, 11 a 23 y 25), modificada por el
siguiente acto:

—  Decisién (UE) 20241254 (DO L, 2024/1254, 30.4.2024).

Reglamento (CE) n.° 80/2009 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de enero de 2009, por el que se establece un
c6digo de conducta para los sistemas informatizados de reserva y por el que se deroga el Reglamento (CEE) n.° 2299/89
del Consejo (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 35 de 4.2.2009, p. 47), modificado por el siguiente acto:

—  Reglamento (UE) 2024/1230 (DO L, 2024/1230, 29.4.2024).

2. Normas de competencia

Reglamento (CE) n.° 1/2003 del Consejo, de 16 de diciembre de 2002, relativo a la aplicacién de las normas sobre
competencia previstas en los articulos 81 y 82 del Tratado (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 1 de 4.1.2003, p. 1),
(articulos 1a 13y 15 a 45).

(En la medida en que este Reglamento sea pertinente para la aplicacién del presente Acuerdo. Su inclusiéon no afectara al
reparto de tareas que dispone el Acuerdo).

Reglamento (CE) n.° 773/2004 de la Comisién, de 7 de abril de 2004, relativo al desarrollo de los procedimientos de la
Comision con arreglo a los articulos 81 y 82 del Tratado CE (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 123 de 27.4.2004,
p. 18), modificado por el siguiente acto:

—  Reglamento (CE) n.° 622/2008 de la Comisién (DO L 171 de 1.7.2008, p. 3).

Reglamento (CE) n.° 139/2004 del Consejo, de 20 de enero de 2004, sobre el control de las concentraciones entre
empresas («Reglamento comunitario de concentraciones») (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 24 de 29.1.2004, p. 1).

(Articulos 1 a 18, articulo 19, apartados 1y 2, y articulos 20 a 23).

En lo que atafie al articulo 4, apartado 5, del Reglamento de concentraciones, se aplicard lo siguiente entre la Comunidad
Europea y Suiza:

(1) En el caso de las concentraciones definidas en el articulo 3 del Reglamento (CE) n.° 139/2004 que no tengan
dimensién comunitaria segin los términos del articulo 1 del mismo Reglamento y que puedan ser revisadas en
virtud de las normas de competencia nacionales de al menos tres Estados miembros de la CE y de la Confederacién
Suiza, las personas o empresas a las que se hace referencia en el articulo 4, apartado 2, de dicho Reglamento podrén,
antes de remitir cualquier notificacion a las autoridades competentes, comunicar a la Comisién Europea por medio de
un escrito motivado la necesidad de que sea ella la que examine la concentracion.
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(2) La Comisién Europea remitird sin demora a la Confederacién Suiza todos los escritos que reciba en virtud del
articulo 4, apartado 5, del Reglamento (CE) n.° 139/2004, asi como del punto anterior.

(3)  En caso de que la Confederacion Suiza manifieste su desacuerdo respecto de la solicitud de remisién del asunto, la
autoridad suiza de competencia conservard su competencia y la Confederacién Suiza se abstendrd de remitir el
asunto en virtud del presente punto.

En lo que atafie a los plazos mencionados en el articulo 4, apartados 4 y 5, en el articulo 9, apartados 2 y 6, y en el
articulo 22, apartado 2, del Reglamento de concentraciones:

(1) La Comision Europea remitird sin demora a la autoridad suiza de competencia todos los documentos que sean
pertinentes en virtud del articulo 4, apartados 4 y 5, el articulo 9, apartados 2 y 6, y el articulo 22, apartado 2.

(2)  Los plazos indicados en el articulo 4, apartados 4 y 5, el articulo 9, apartados 2 y 6, y el articulo 22, apartado 2, del
Reglamento (CE) n.° 139/2004 se iniciardn para la Confederacion Suiza en el momento en que la autoridad suiza de
competencia reciba los documentos pertinentes.

Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/914 de la Comisién, de 20 de abril de 2023, por el que se aplica el Reglamento
(CE) n.° 139/2004 del Consejo sobre el control de las concentraciones entre empresas y se deroga el Reglamento (CE)
n.° 802/2004 de la Comisién (DO L 119 de 5.5.2023, p. 22), modificado por el siguiente acto:

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/2776 de la Comisién (DO L, 2024/2776, 8.11.2024).

Directiva 2006/111/CE de la Comision, de 16 de noviembre de 2006, relativa a la transparencia de las relaciones
financieras entre los Estados miembros y las empresas ptblicas, asi como a la transparencia financiera de determinadas
empresas (Versién codificada) (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 318 de 17.11.2006, p. 17), modificada por el
siguiente acto:

—  Directiva (UE) 2025/1442 de la Comisién (DO L, 2025/1442, 21.7.2025).

Reglamento (CE) n.° 4872009 del Consejo, de 25 de mayo de 2009, relativo a la aplicacién del articulo 81, apartado 3,
del Tratado a determinadas categorias de acuerdos y pricticas concertadas en el sector del transporte aéreo (Versién
codificada) (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 148 de 11.6.2009, p. 1).

3. Seguridad aérea

Reglamento (UE) 2018/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 4 de julio de 2018, sobre normas comunes en el
dmbito de la aviacion civil y por el que se crea una Agencia de la Unién Europea para la Seguridad Aérea y por el que se
modifican los Reglamentos (CE) n.° 2111/2005, (CE) n.° 1008/2008, (UE) n.° 996/2010, (UE) n.° 3762014 y las
Directivas 2014/30/UE y 2014/53/UE del Parlamento Europeo y del Consejo y se derogan los Reglamentos (CE)
n.° 552/2004 y (CE) n.° 216/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo y el Reglamento (CEE) n.° 392291 del Consejo
(DO L 212 de 22.8.2018, p. 1), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento Delegado (UE) 2021/1087 de la Comisién (DO L 236 de 5.7.2021, p. 1),
—  Reglamento (UE) 2024/1689 (DO L, 2024/1689, 12.7.2024),

—  Reglamento Delegado (UE) 2025/870 de la Comisién (DO L, 2025/870, 5.5.2025).
La Agencia ejercerd también en Suiza las competencias que le confieren las disposiciones del Reglamento.

La Comision ejercerd también en Suiza las competencias de decision que le confieren el articulo 2, apartados 6 y 7, el
articulo 41, apartado 6, el articulo 62, apartado 5, el articulo 67, apartados 2 y 3, el articulo 70, apartado 4, el
articulo 71, apartado 2, el articulo 76, apartado 4, el articulo 84, apartado 1, el articulo 85, apartado 9, el articulo 104,
apartado 3, letra i), el articulo 105, apartado 1, y el articulo 106, apartados 1y 6.

No obstante la adaptacién horizontal contemplada en el segundo guion del anexo del Acuerdo entre la Comunidad Europea
y la Confederacion Suiza sobre el transporte aéreo, las referencias a los «Estados miembros» contenidas en las disposiciones
del Reglamento (UE) n.° 182/2011 mencionadas en el articulo 127 del Reglamento (UE) 2018/1139 no se considerardn
aplicables a Suiza.

Se considerard que ninguna disposicion del Reglamento confiere a la AESA la facultad de actuar en nombre de Suiza en
virtud de acuerdos internacionales, salvo para asistirla en el cumplimiento de las obligaciones que le incumban en virtud
de esos acuerdos.
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A los efectos del presente Acuerdo, el texto del Reglamento se entendera con las siguientes adaptaciones:

a)

el articulo 68 se modifica como sigue:
i)  enelapartado 1, letra a), se inserta «o Suiza» después de «la Unidn»,
ii)  seafiade el apartado siguiente:

«4.  Siempre que la Unién negocie con un tercer pais la celebraciéon de un acuerdo por el que los Estados
miembros o la Agencia puedan expedir certificados sobre la base de certificados expedidos por las
autoridades aeronduticas de ese tercer pafs, tratard de obtener para Suiza una oferta de acuerdo similar
con dicho pais. Suiza, por su parte, tratard de celebrar con terceros paises acuerdos que correspondan a
los de la Uni6n.»;

en el articulo 95, se aflade el apartado siguiente:
«3. No obstante lo dispuesto en el articulo 12, apartado 2, letra a), del régimen aplicable a los otros agentes de la

Unién Europea, los nacionales de Suiza que disfruten de todos sus derechos como ciudadanos podran ser

contratados por el Director Ejecutivo de la Agencia.»;

en el articulo 96, se afiade el parrafo siguiente:

«Suiza aplicard a la Agencia el Protocolo sobre los privilegios y las inmunidades de la Uni6én Europea, que figura como
anexo A del presente anexo, de conformidad con el apéndice de ese anexo A.»;

en el articulo 102, se afiade el apartado siguiente:

«5.  Suiza participard plenamente en el Consejo de administracién y tendrd en él los mismos derechos y
obligaciones que los Estados miembros de la Unién Europea, salvo el derecho de voto.»;

en el articulo 120, se afiade el apartado siguiente:

«13. Suiza participard en la contribucion financiera a que se hace referencia en el apartado 1, letra b), con arreglo a la
féormula siguiente:

$(0,2/100) + S [1 - (a +b) 0,2/100] ¢/C

donde:

S= la parte del presupuesto de la Agencia no cubierta por las tasas e ingresos mencionados en el apartado 1,
letras ¢) y d)

a= el namero de Estados asociados

b= el nimero de Estados miembros de la UE

c= la contribucién de Suiza al presupuesto de la OACI

C=  lacontribucién total de los Estados miembros de la UE y de los Estados asociados al presupuesto de la OACL»;

en el articulo 122, se aflade el apartado siguiente:

«6.  Las disposiciones relativas al control financiero ejercido por la Unién en Suiza en relacién con los participantes
en las actividades de la Agencia figuran en el anexo B del presente anexo.»;

el anexo I del Reglamento se ampliard para incluir las aeronaves siguientes como productos cubiertos por el
articulo 3, apartado 1, letra a), del Reglamento (UE) n.° 748/2012 de la Comisi6n, de 3 de agosto de 2012, por el
que se establecen las disposiciones de aplicacién sobre la certificacion de acronavegabilidad y medioambiental o la
declaracién de conformidad de las aeronaves y los productos, componentes y equipos relacionados con ellas, asi
como sobre los requisitos de capacidad de las organizaciones de disefio y de produccion (!):

Alc - [HB-JES] — tipo Gulfstream G-V
Alc - [HB-ZDF] - tipo MD900;

() DOL224de21.8.2012,p. 1.
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h)  enelarticulo 132, apartado 1, la referencia al Reglamento (UE) 2016/679 en relacion con Suiza se entenderd hecha a
la legislacion nacional pertinente;

i) elarticulo 140, apartado 6, no se aplicard a Suiza.

Reglamento Delegado (UE) 2022/1645 de la Comisién, de 14 de julio de 2022, por el que se establecen disposiciones de
aplicacion del Reglamento (UE) 2018/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que se refiere a los requisitos
relativos a la gestién de los riesgos relacionados con la seguridad de la informaciéon que puedan repercutir sobre la
seguridad aérea destinados a las organizaciones contempladas en los Reglamentos (UE) n. 748/2012 y (UE) n.° 139/2014
de la Comision, y por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 748/2012 y (UE) n.° 139/2014 de la Comisién
(DO L 248 de 26.9.2022, p. 18), modificado por el siguiente acto:

—  Reglamento Delegado (UE) 2025/22 de la Comisién (DO L, 2025/22, 7.3.2025).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/203 de la Comisién, de 27 de octubre de 2022, por el que se establecen
disposiciones de aplicacién del Reglamento (UE) 2018/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que se refiere a
los requisitos relativos a la gestién de los riesgos relacionados con la seguridad de la informaciéon que puedan repercutir
sobre la seguridad aérea destinados a las organizaciones contempladas en los Reglamentos (UE) n.° 13212014,
(UE) n.° 965/2012, (UE) n.° 1178/2011 y (UE) 2015/340 de la Comisién y los Reglamentos de Ejecucion (UE) 2017/373 y
(UE) 2021/664 de la Comisién, asi como a las autoridades competentes contempladas en los Reglamentos (UE)
n° 748/2012, (UE) n.° 1321/2014, (UE) n.° 965/2012, (UE) n.° 1178/2011, (UE) 2015/340 y (UE) n.° 139/2014 de la
Comision y en los Reglamentos de Ejecucién (UE) 2017/373 y (UE) 2021/664 de la Comision, y por el que se modifican
los Reglamentos (UE) n. 1178/2011, (UE) n.° 748/2012, (UE) n.° 965/2012, (UE) n.° 139/2014, (UE) n.° 1321/2014 y
(UE) 2015/340 de la Comision y los Reglamentos de Ejecucion (UE) 2017/373 y (UE) 2021/664 de la Comisién (DO L 31
de 2.2.2023, p. 1), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/1769 de la Comisién (DO L 228 de 15.9.2023, p. 19),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/1109 de la Comisién (DO L, 2024/1109, 23.5.2024),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/2293 de la Comisién (DO L, 2025/2293, 11.11.2025).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/2117 de la Comision, de 12 de octubre de 2023, por el que se establecen las
normas necesarias y requisitos detallados para el funcionamiento y la administracién de un repositorio de informacién de
conformidad con el Reglamento (UE) 2018/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L, 2023/2117, 13.10.2023),
modificado por el siguiente acto:

—  Reglamento de Ejecucion (UE) 2025/663 de la Comisién (DO L, 2025/663, 3.4.2025).

Las referencias que se hacen al Reglamento (UE) 2016/679 () en el Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/2117 de la
Comision se entenderdn, en lo que respecta a Suiza, como referencias a su legislacién nacional pertinente.

Reglamento Delegado (UE) 2024/1403 de la Comision, de 12 de marzo de 2024, por el que se completa el Reglamento
(UE) 2018/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo mediante el establecimiento de las condiciones y los procedimientos
para la acreditacion de organismos cualificados por parte de la Agencia de la Unidn Europea para la Seguridad Aérea (DO L,
2024/1403, 24.5.2024).

Reglamento Delegado (UE) 2025/20 de la Comision, de 19 de diciembre de 2024, por el que se completa el Reglamento
(UE) 2018/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo estableciendo requisitos para la prestacion segura de servicios de
asistencia en tierra y para las organizaciones que los prestan (DO L, 2025/20, 7.3.2025).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/23 de la Comision, de 19 de diciembre de 2024, por el que se establecen
disposiciones de aplicacién del Reglamento (UE) 20181139 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a los
requisitos para la supervision de los servicios de asistencia en tierra y las organizaciones que los prestan (DO L, 2025/23,
7.3.2025).

Reglamento Delegado (UE) 2025/1044 de la Comision, de 23 de mayo de 2025, por el que se completa el Reglamento
(UE) 2018/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo con normas y procedimientos detallados sobre la aceptacién de
licencias y certificados de controlador de transito aéreo expedidos por terceros paises (DO L, 2025/1044, 6.8.2025).

() Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos y por el que se deroga la
Directiva 95/46/CE (Reglamento general de proteccién de datos) (DO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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Reglamento (UE) n.° 1178/2011 de la Comision, de 3 de noviembre de 2011, por el que se establecen requisitos técnicos
y procedimientos administrativos relacionados con el personal de vuelo de la aviacion civil en virtud del Reglamento (CE)
n.° 216/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 311 de 25.11.2011, p. 1), modificado por los siguientes actos:
—  Reglamento (UE) n.° 290/2012 de la Comisién (DO L 100 de 5.4.2012, p. 1),

—  Reglamento (UE) n.° 70/2014 de la Comisién (DO L 23 de 28.1.2014, p. 25),

—  Reglamento (UE) n.° 245/2014 de la Comisién (DO L 74 de 14.3.2014, p. 33),

—  Reglamento (UE) 2015/445 de la Comisiéon (DO L 74 de 18.3.2015, p. 1),

—  Reglamento (UE) 2016/539 de la Comisiéon (DO L 91 de 7.4.2016, p. 1),

—  Reglamento (UE) 2018/1065 de la Comision (DO L 192 de 30.7.2018, p. 21),

—  Reglamento (UE) 2018/1119 de la Comisién (DO L 204 de 13.8.2018, p. 13),

—  Reglamento de Ejecucion (UE) 2018/1974 de la Comisién (DO L 326 de 20.12.2018, p. 1),

—  Reglamento (UE) 2019/27 de la Comisién (DO L 8 de 10.1.2019, p. 1),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/430 de la Comisién (DO L 75 de 19.3.2019, p. 66),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/1747 de la Comisién (DO L 268 de 22.10.2019, p. 23),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/359 de la Comisién (DO L 67 de 5.3.2020, p. 82),

—  Reglamento Delegado (UE) 2020/723 de la Comisién (DO L 170 de 2.6.2020, p. 1),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/2193 de la Comisién (DO L 434 de 23.12.2020, p. 13),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/1310 de la Comisién (DO L 284 de 9.8.2021, p. 15),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/2227 de la Comisién (DO L 448 de 15.12.2021, p. 39),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/844 de la Comisién (DO L 148 de 31.5.2022, p. 24),

—  Reglamento de Ejecucion (UE) 2023/203 de la Comisién (DO L 31 de 2.2.2023, p. 1),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 20241111 de la Comisién (DO L, 20241111, 23.5.2024),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/2076 de la Comisién (DO L, 2024/2076, 25.7.2024),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/2857 de la Comisién (DO L, 2024/2857,12.11.2024),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/134 de la Comisién (DO L, 2025/134, 29.1.2025),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/1345 de la Comisién (DO L, 20251345, 15.7.2025),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/2293 de la Comisién (DO L, 2025/2293, 11.11.2025),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/2253 de la Comisién (DO L, 20252253, 12.11.2025).

Las referencias que se hacen al Reglamento (UE) 2016/679 () en los Reglamentos (UE) 2024/1111 y (UE) 2024/2076 se
entenderdn, en lo que respecta a Suiza, como referencias a su legislacién nacional pertinente.

Reglamento Delegado (UE) 2020/723 de la Comisién, de 4 de marzo de 2020, por el que se establecen disposiciones de
aplicacion relativas a la aceptacién de certificacion de pilotos expedida por terceros paises y se modifica el Reglamento (UE)
n°1178/2011 (DO L 170 de 2.6.2020, p. 1).

() Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos y por el que se deroga la
Directiva 95/46/CE (Reglamento general de proteccién de datos) (DO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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Reglamento (CEE) n.° 3922/91 del Consejo, de 16 de diciembre de 1991, relativo a la armonizacién de normas técnicas
y procedimientos administrativos aplicables a la aviacién civil (DO L 373 de 31.12.1991, p. 4) (articulos 1 a 3, articulo 4,
apartado 2, articulos 5 a 11 y articulo 13), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento (CE) n.° 1899/2006 (DO L 377 de 27.12.2006, p. 1),
—  Reglamento (CE) n.° 1900/2006 (DO L 377 de 27.12.2006, p. 176),
—  Reglamento (CE) n.° 8/2008 de la Comisién (DO L 10 de 12.1.2008, p. 1),

—  Reglamento (CE) n.° 859/2008 de la Comisién (DO L 254 de 20.9.2008, p. 1).

De conformidad con el articulo 139 del Reglamento (UE) 2018/1139, el Reglamento (CEE) n.° 3922/91 queda derogado a
partir de la fecha de aplicacion de las normas de desarrollo adoptadas con arreglo al articulo 32, apartado 1, letra a), del
Reglamento (UE) 2018/1139, sobre las limitaciones de tiempo de vuelo y de actividad y los requisitos de descanso relativos
al taxi aéreo, el servicio médico de urgencia y las actividades de transporte aéreo comercial con un solo piloto.

Reglamento (UE) n.° 996/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de octubre de 2010, sobre investigacion y
prevencion de accidentes e incidentes en la aviacion civil y por el que se deroga la Directiva 94/56/CE (Texto pertinente a
efectos del EEE) (DO L 295 de 12.11.2010, p. 35), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento (UE) n.° 376/2014 (DO L 122 de 24.4.2014, p. 18),
—  Reglamento (UE) 2018/1139 (DO L 212 de 22.8.2018, p. 1),

—  Reglamento (UE) 2024/1230 (DO L, 2024/1230, 29.4.2024).

Reglamento (CE) n.° 104/2004 de la Comision, de 22 de enero de 2004, por el que se establecen disposiciones relativas a
la organizacién y la composicion de la sala de recursos de la Agencia Europea de Seguridad Aérea (DO L 16 de
23.1.2004, p. 20).

Reglamento (CE) n.° 2111/2005 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de diciembre de 2005, relativo al
establecimiento de una lista comunitaria de las compafifas aéreas sujetas a una prohibiciéon de explotacién en la
Comunidad y a la informacién que deben recibir los pasajeros aéreos sobre la identidad de la compafifa operadora, y por el
que se deroga el articulo 9 de la Directiva 2004/36/CE (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 344 de 27.12.2005,
p. 15), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento (UE) 2018/1139 (DO L 212 de 22.8.2018, p. 1),

—  Reglamento Delegado (UE) 2023/661 de la Comisién (DO L 83 de 22.3.2023, p. 54).

Reglamento Delegado (UE) 2023/660 de la Comisién, de 2 de diciembre de 2022, por el que se establecen normas
detalladas relativas a la lista de las compaiifas aéreas sujetas a una prohibicién de explotacién o a restricciones de
explotacién en la Unidn, prevista en el capitulo II del Reglamento (CE) n.° 2111/2005 del Parlamento Europeo y del
Consejo, y que deroga el Reglamento (CE) n.° 473/2006 por el que se establecen las normas de aplicacién de la lista
comunitaria de las compaiifas aéreas objeto de una prohibicién de explotacion en la Comunidad, prevista en el capitulo II
del Reglamento (CE) n.° 2111/2005 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 83 de 22.3.2023, p. 47).

Reglamento (CE) n.° 474/2006 de la Comisién, de 22 de marzo de 2006, por el que se establece la lista comunitaria de
las compaiifas aéreas objeto de una prohibicién de explotacién en la Comunidad, prevista en el capitulo II del Reglamento
(CE) n.° 2111/2005 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 84 de 23.3.2006, p. 14), modificado en ultimo lugar por
el siguiente acto:

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/2476 de la Comisién (DO L, 2025/2476, 9.12.2025).

Reglamento (UE) n.° 1332/2011 de la Comisién, de 16 de diciembre de 2011, por el que se establecen requisitos
comunes de utilizacién del espacio aéreo y procedimientos operativos para los sistemas anticolisién de a bordo (Texto
pertinente a efectos del EEE) (DO L 336 de 20.12.2011, p. 20), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento (UE) 2016/583 de la Comisiéon (DO L 101 de 16.4.2016, p. 7),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/343 de la Comision (DO L, 2025/343, 18.2.2025).

Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 646/2012 de la Comision, de 16 de julio de 2012, por el que se establecen las
disposiciones de aplicacién relativas a la imposicién de multas y multas coercitivas en virtud del Reglamento (CE)
n.° 216/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 187 de 17.7.2012, p. 29).
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Reglamento (UE) n.° 748/2012 de la Comision, de 3 de agosto de 2012, por el que se establecen las disposiciones de
aplicacion sobre la certificacion de aeronavegabilidad y medioambiental de las acronaves y los productos, componentes y
equipos relacionados con ellas, asi como sobre la certificacion de las organizaciones de disefio y de produccién (DO L 224
de 21.8.2012, p. 1), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento (UE) n.° 7/2013 de la Comisién (DO L 4 de 9.1.2013, p. 36),

—  Reglamento (UE) n.° 69/2014 de la Comision (DO L 23 de 28.1.2014, p. 12),

—  Reglamento (UE) 2015/1039 de la Comisién (DO L 167 de 1.7.2015, p. 1),

—  Reglamento (UE) 2016/5 de la Comisién (DO L 3 de 6.1.2016, p. 3),

—  Reglamento Delegado (UE) 2019/897 de la Comisién (DO L 144 de 3.6.2019, p. 1),

—  Reglamento Delegado (UE) 2020/570 de la Comisién (DO L 132 de 27.4.2020, p. 1),

—  Reglamento Delegado (UE) 2021/699 de la Comisién (DO L 145 de 28.4.2021, p. 1),

—  Reglamento Delegado (UE) 2021/1088 de la Comisién (DO L 236 de 5.7.2021, p. 3),

—  Reglamento Delegado (UE) 2022/201 de la Comisién (DO L 33 de 15.2.2022, p. 7),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/203 de la Comisién (DO L 33 de 15.2.2022, p. 46),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/1253 de la Comisién (DO L 191 de 20.7.2022, p. 45),

—  Reglamento Delegado (UE) 20221358 de la Comisién (DO L 205 de 5.8.2022, p. 7),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/1361 de la Comisién (DO L 205 de 5.8.2022, p. 127),

—  Reglamento Delegado (UE) 2022/1645 de la Comisién (DO L 248 de 26.9.2022, p. 18),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/203 de la Comisién (DO L 31 de 2.2.2023, p. 1),

—  Reglamento Delegado (UE) 2023/1028 de la Comisién (DO L 139 de 26.5.2023, p. 10),

—  Reglamento Delegado (UE) 2024/1108 de la Comisién (DO L, 2024/1108, 23.5.2024),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/1110 de la Comisién (DO L, 2024/1110, 23.5.2024),

—  Reglamento Delegado (UE) 2025/1065 de la Comisién (DO L, 2025/1065, 12.8.2025),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/2293 de la Comisién (DO L, 2025/2293, 11.11.2025),

—  Reglamento Delegado (UE) 2026/56 de la Comision (DO L, 2026/56, 19.1.2026),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2026/100 de la Comisién (DO L, 2026/100, 19.1.2026).
Reglamento (UE) n.° 965/2012 de la Comision, de 5 de octubre de 2012, por el que se establecen requisitos técnicos y

procedimientos administrativos en relacion con las operaciones aéreas en virtud del Reglamento (CE) n.° 216/2008 del
Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 296 de 25.10.2012, p. 1), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento (UE) n.° 800/2013 de la Comisién (DO L 227 de 24.8.2013, p. 1),

—  Reglamento (UE) n.° 71/2014 de la Comisién (DO L 23 de 28.1.2014, p. 27),

—  Reglamento (UE) n.° 83/2014 de la Comision (DO L 28 de 31.1.2014, p. 17),

—  Reglamento (UE) n.° 379/2014 de la Comisién (DO L 123 de 24.4.2014, p. 1),

—  Reglamento (UE) 2015/140 de la Comisién (DO L 24 de 30.1.2015, p. 5),

—  Reglamento (UE) 2015/1329 de la Comisién (DO L 206 de 1.8.2015, p. 21),

—  Reglamento (UE) 2015/640 de la Comision (DO L 106 de 24.4.2015, p. 18),

—  Reglamento (UE) 2015/2338 de la Comisién (DO L 330 de 16.12.2015, p. 1),
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—  Reglamento (UE) 2016/1199 de la Comisién (DO L 198 de 23.7.2016, p. 13),

—  Reglamento (UE) 2017/363 de la Comisién (DO L 55 de 2.3.2017, p. 1),

—  Reglamento (UE) n.° 2018/394 de la Comisién (DO L 71 de 14.3.2018, p. 1),

—  Reglamento (UE) 2018/1042 de la Comisién (DO L 188 de 25.7.2018, p. 3), modificado por:
— el Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/745 de la Comision (DO L 176 de 5.6.2020, p. 11),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2018/1975 de la Comisién (DO L 326 de 20.12.2018, p. 53),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/1387 de la Comisién (DO L 229 de 5.9.2019, p. 1), modificado por:
— el Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/1176 de la Comisién (DO L 259 de 10.8.2020, p. 10),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/1384 de la Comisién (DO L 228 de 4.9.2019, p. 106),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/2036 de la Comisién (DO L 416 de 11.12.2020, p. 24); los apartados 4 a 6 del
anexo del Reglamento (UE) 2020/2036 son aplicables en Suiza desde el 31.12.2020,

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/1062 de la Comisién (DO L 229 de 29.6.2021, p. 3),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/1296 de la Comisién (DO L 282 de 5.8.2021, p. 5),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/2237 de la Comisién (DO L 450 de 16.12.2021, p. 21),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/414 de la Comisién (DO L 85 de 14.3.2022, p. 4),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/790 de la Comisién (DO L 141 de 20.5.2022, p. 13),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/2203 de la Comisién (DO L 293 de 14.11.2022, p. 3),
—  Reglamento de Ejecucion (UE) 2022/2502 de la Comisién (DO L 325 de 20.12.2022, p. 56),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/203 de la Comisién (DO L 31 de 2.2.2023, p. 1),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/217 de la Comisién (DO L 30 de 2.2.2023, p. 11),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/1020 de la Comisién (DO L 137 de 25.5.2023, p. 1),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/1754 de la Comisién (DO L 224 de 12.9.2023, p. 16),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 20241111 de la Comisién (DO L, 20241111, 23.5.2024),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/2076 de la Comisién (DO L, 2024/2076, 25.7.2024),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/133 de la Comisién (DO L, 2025/133, 29.1.2025),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/24 de la Comisién (DO L, 2025/24, 7.3.2025),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/2293 de la Comisién (DO L, 2025/2293, 11.11.2025).

Las referencias que se hacen al Reglamento (UE) 2016/679 (%) en los Reglamentos (UE) 2024/1111 y (UE) 2024/2076 se
entenderdn, en lo que respecta a Suiza, como referencias a su legislacion nacional pertinente.

() Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos y por el que se deroga la
Directiva 95/46/CE (Reglamento general de proteccién de datos) (DO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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Reglamento de Ejecuciéon (UE) n.° 628/2013 de la Comisién, de 28 de junio de 2013, sobre los métodos de trabajo que
debe aplicar la Agencia Europea de Seguridad Aérea en las inspecciones de normalizacion y la supervisién de la aplicacién
del Reglamento (CE) n.° 216/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo y por el que se deroga el Reglamento (CE)
n.° 736/2006 de la Comisién (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 179 de 29.6.2013, p. 46).

Reglamento (UE) n.° 139/2014 de la Comisién, de 12 de febrero de 2014, por el que se establecen los requisitos y
procedimientos administrativos relativos a los aerédromos, de conformidad con el Reglamento (CE) n.° 216/2008 del
Parlamento Europeo y del Consejo (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 44 de 14.2.2014, p. 1), modificado por los
siguientes actos:

—  Reglamento (UE) 2017/161 de la Comisién (DO L 27 de 1.2.2017, p. 99),

—  Reglamento (UE) 2018/401 de la Comisién (DO L 72 de 15.3.2018, p. 17),

—  Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/469 de la Comision (DO L 104 de 3.4.2020, p. 1), modificado por:
— el Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/1177 de la Comisién (DO L 259 de 10.8.2020, p. 12),

—  Reglamento Delegado (UE) 2020/1234 de la Comision (DO L 282 de 31.8.2020, p. 1),

—  Reglamento Delegado (UE) 2020/2148 de la Comision (DO L 428 de 18.12.2020, p. 10),

—  Reglamento Delegado (UE) 2022/208 de la Comisién (DO L 35 de 17.2.2022, p. 1),

—  Reglamento Delegado (UE) 2022/697 de la Comision (DO L 130 de 4.5.2022, p. 1),

—  Reglamento Delegado (UE) 2022/1645 de la Comisién (DO L 248 de 26.9.2022, p. 18),

—  Reglamento Delegado (UE) 2022/2074 de la Comisién (DO L 280 de 28.10.2022, p. 4),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/203 de la Comisién (DO L 31 de 2.2.2023, p. 1),

—  Reglamento Delegado (UE) 2023/369 de la Comisién (DO L 51 de 20.2.2023, p. 23),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/894 de la Comisién (DO L, 2024/894, 20.3.2024),

—  Reglamento Delegado (UE) 2024/405 de la Comisién (DO L, 2024/405, 11.4.2024),

—  Reglamento Delegado (UE) 2024/1400 de la Comisién (DO L, 2024/1400, 24.5.2024),

—  Reglamento Delegado (UE) 2025/21 de la Comisién (DO L, 2025/21, 7.3.2025),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/2293 de la Comisién (DO L, 2025/2293, 11.11.2025).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/2347 de la Comision, de 21 de noviembre de 2025, relativo a las tasas y derechos
recaudados por la Agencia de la Unién Europea para la Seguridad Aérea, y por el que se deroga el Reglamento de Ejecucién
(UE) 2019/2153 (DO L, 2025/2347, 24.11.2025).

Reglamento (UE) n.° 376/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de abril de 2014, relativo a la notificacién de
sucesos en la aviacion civil, que modifica el Reglamento (UE) n.° 996/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, y por el
que se derogan la Directiva 2003/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y los Reglamentos (CE) n. 1321/2007 y (CE)
n.° 1330/2007 de la Comisién (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 122 de 24.4.2014, p. 18), modificado por el
siguiente acto:

—  Reglamento (UE) 2018/1139 (DO L 212 de 22.8.2018, p. 1).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/2082 de la Comision de 26 de noviembre de 2021 por el que se establecen las
disposiciones de ejecucién del Reglamento (UE) n.° 376/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta al
sistema europeo comtin de clasificacién de riesgos (DO L 426 de 29.11.2021, p. 32).
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Reglamento (UE) n.° 452/2014 de la Comisién, de 29 de abril de 2014, por el que se establecen requisitos técnicos y
procedimientos administrativos para las operaciones aéreas de los operadores de terceros paises en virtud del Reglamento
(CE) n.° 216/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 133 de 6.5.2014,
p. 12), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento (UE) 2016/1158 de la Comisién (DO L 192 de 16.7.2016, p. 21),

—  Reglamento Delegado (UE) 2023/659 de la Comisién (DO L 83 de 22.3.2023, p. 38).

Reglamento (UE) n.° 1321/2014 de la Comisién, de 26 de noviembre de 2014, sobre el mantenimiento de la
aeronavegabilidad de las aeronaves y productos aeronduticos, componentes y equipos y sobre la aprobacién de las
organizaciones y personal que participan en dichas tareas (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 362 de 17.12.2014,
p. 1), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento (UE) 2015/1088 de la Comisién (DO L 176 de 7.7.2015, p. 4),

—  Reglamento (UE) 2015/1536 de la Comisién (DO L 241 de 17.9.2015, p. 16),

—  Reglamento (UE) 2017/334 de la Comisién (DO L 50 de 28.2.2017, p. 13),

—  Reglamento (UE) 2018/750 de la Comisién (DO L 126 de 23.5.2018, p. 1),

—  Reglamento (UE) 2018/1142 de la Comisién (DO L 207 de 16.8.2018, p. 2),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/1383 de la Comisién (DO L 228 de 4.9.2019, p. 1),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/1384 de la Comisién (DO L 228 de 4.9.2019, p. 106),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/270 de la Comisién (DO L 56 de 27.2.2020, p. 20),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/1159 de la Comisién (DO L 257 de 6.8.2020, p. 14),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/685 de la Comisién (DO L 143 de 27.4.2021, p. 6),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/700 de la Comisién (DO L 145 de 28.4.2021, p. 20); el punto 1 del articulo 1,y
los puntos 5, 6 y 8 del anexo I del Reglamento (UE) 2021/700 son aplicables en Suiza desde el 18.5.2021,

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/1963 de la Comisién (DO L 400 de 12.11.2021, p. 18),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2022410 de la Comision (DO L 84 de 11.3.2022, p. 20),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/1360 de la Comisién (DO L 205 de 5.8.2022, p. 115),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/203 de la Comisién (DO L 31 de 2.2.2023, p. 1),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2023989 de la Comisién (DO L 135 de 23.5.2023, p. 53),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 20231152 de la Comisién (DO L 152 de 13.6.2023, p. 5),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/111 de la Comisién (DO L, 2025/111, 24.1.2025),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/2070 de la Comisién (DO L, 2025/2070, 14.10.2025),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/2293 de la Comisién (DO L, 2025/2293, 11.11.2025),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2026/100 de la Comisién (DO L, 2026/100, 19.1.2026).

Reglamento (UE) 2015/340 de la Comision, de 20 de febrero de 2015, por el que se establecen requisitos técnicos y
procedimientos administrativos relativos a las licencias y los certificados de los controladores de transito aéreo en virtud
del Reglamento (CE) n.° 216/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, se modifica el Reglamento de Ejecucién (UE)
n.° 923/2012 de la Comisién y se deroga el Reglamento (UE) n.> 805/2011 de la Comision (Texto pertinente a efectos del
EEE) (DO L 63 de 6.3.2015, p. 1), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/203 de la Comisién (DO L 31 de 2.2.2023, p. 1),

—  Reglamento de Ejecucion (UE) 2023/893 de la Comisién (DO L 118 de 4.5.2023, p. 1),
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—  Reglamento de Ejecucion (UE) 2023/2163 de la Comisién (DO L, 20232163, 18.10.2023),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/2143 de la Comisién (DO L, 2025/2143, 24.10.2025),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/2293 de la Comisién (DO L, 2025/2293, 11.11.2025).

Reglamento (UE) 2015/640 de la Comision, de 23 de abril de 2015, sobre especificaciones adicionales de
aeronavegabilidad para un determinado tipo de operaciones y por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 965/2012
(DO L 106 de 24.4.2015, p. 18), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/133 de la Comisién (DO L 25 de 29.1.2019, p. 14),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/1159 de la Comisién (DO L 257 de 6.8.2020, p. 14),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/97 de la Comisién (DO L 31 de 29.1.2021, p. 208); el articulo 1 del Reglamento
(UE) 2021/97 es aplicable en Suiza desde el 26.2.2021, excepto por lo que se refiere al punto 1 del anexo I, que es
aplicable en Suiza desde el 16.2.2021,

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 20221254 de la Comisién (DO L 191 de 20.7.2022, p. 47),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/2954 de la Comisién (DO L, 2024/2954, 2.12.2024).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/1018 de la Comision, de 29 de junio de 2015, por el que se establece una lista de
clasificacion de los sucesos en la aviacién civil de notificacién obligatoria de conformidad con el Reglamento (UE)
n.° 376/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 163 de 30.6.2015, p. 1),
modificado por el siguiente acto:

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/3 de la Comisiéon (DO L 1 de 5.1.2022, p. 3).

Decisién (UE) 2016/2357 de la Comision, de 19 de diciembre de 2016, relativa a la falta de conformidad efectiva con el
Reglamento (CE) n.° 216/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo y con sus disposiciones de aplicacién en lo que
respecta a los certificados expedidos por la Hellenic Aviation Training Academy (HATA) y las licencias conforme a la
Parte 66 expedidas a partir de dichos certificados [notificada con el niimero C(2016) 8645] (DO L 348 de
21.12.2016, p. 72).

Reglamento (UE) 2018/395 de la Comisién, de 13 de marzo de 2018, por el que se establecen normas detalladas para la

operacién de globos, asi como para la expedicion de licencias de tripulacién de vuelo de globos en virtud del Reglamento
(UE) 2018/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 71 de 14.3.2018, p. 10), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/357 de la Comisién (DO L 67 de 5.3.2020, p. 34),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/1874 de la Comisién (DO L 378 de 26.10.2021, p. 4).
Reglamento de Ejecucion (UE) 2018/1976 de la Comision, de 14 de diciembre de 2018, por el que se establecen
disposiciones de aplicacion para la operacién de planeadores, asi como para la expedicion de licencias de tripulacién de

vuelo de planeadores en virtud del Reglamento (UE) 20181139 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 326 de
20.12.2018, p. 64), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/358 de la Comisién (DO L 67 de 5.3.2020, p. 57),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/1874 de la Comisién (DO L 378 de 26.10.2021, p. 4).

Reglamento (UE) 2019/494 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de marzo de 2019, sobre determinados
aspectos de la seguridad aérea por lo que respecta a la retirada del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte de la
Unién (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 85 I de 27.3.2019, p. 11).

Reglamento Delegado (UE) 2019/945 de la Comision, de 12 de marzo de 2019, sobre los sistemas de aeronaves no

tripuladas y los operadores de terceros paises de sistemas de aeronaves no tripuladas (DO L 152 de 11.6.2019, p. 1),
modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento Delegado (UE) 2020/1058 de la Comisién, de 27 de abril de 2020 (DO L 232 de 20.7.2020, p. 1),

—  Reglamento Delegado (UE) 2022/851 de la Comisi6n, de 22 de marzo de 2022 (DO L 150 de 1.6.2022, p. 21),
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—  Reglamento Delegado (UE) 2024/1108 de la Comisién (DO L, 2024/1108, 23.5.2024),

—  Reglamento Delegado (UE) 2025/1130 de la Comisién (DO L, 2025/1130, 4.6.2025).

Por lo que se refiere a los productos enumerados en el articulo 2, apartado 1, del Reglamento (UE) 2019/945, Suiza aplicard
los actos mencionados en el presente Reglamento tal como estdn contemplados en el presente anexo, incluido como se
indica a continuaci6n, entendiéndose ademds que el segundo guion del anexo se aplicard también a los siguientes actos:

—  Reglamento (CE) n.° 765/2008 (), a que se hace referencia en el articulo 3, punto 9, el articulo 15, el articulo 19,
apartado 2, y el articulo 39, apartado 1, letra a), del Reglamento (UE) 2019/945,

—  Reglamento (UE) n.° 1025/2012 (°), a que se hace referencia en el articulo 3, punto 20, y el articulo 37, apartado 3,
del Reglamento (UE) 2019/945,

—  Directiva 2009/48/CE ('), a que se hace referencia en el articulo 4, apartado 2, y el articulo 13, apartado 2, letra c), asi
como en el punto 10 de la parte 1 del anexo del Reglamento (UE) 2019/945,

—  Directiva 2006/42/CE (*), a que se hace referencia en el articulo 4, apartado 2, del Reglamento (UE) 2019/945,
incluido el siguiente acto:

— Directiva 73[23/CEE (), a que se hace referencia en el articulo 1, apartado 2, letra k), de la
Directiva 2006/42/CE y en el punto 1.5.1 de su anexo I, teniendo en cuenta que la Directiva 73/23/CEE ha
sido derogada y que las referencias a la misma se entenderdn hechas a las disposiciones pertinentes de la
Directiva 2014/35/UE (1Y),

—  Reglamento (UE) 2019/1020 ("), incluidas las referencias al mismo en el articulo 5, apartado 3, del Reglamento
(UE) 2019/945 y en sus articulos 35 y 36, teniendo en cuenta que las referencias a las disposiciones suprimidas del
Reglamento (CE) n.° 765/2008 deben entenderse como referencias a las disposiciones pertinentes del Reglamento
(UE) 2019/1020 ('), e incluidos también los siguientes actos:

—  Reglamento (UE) 2019/515 ("), a que se hace referencia en el articulo 8, apartado 2, del Reglamento
(UE) 2019/1020, en lo que respecta a los puntos de contacto de producto,

() Reglamento (CE) n.° 765/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de julio de 2008, por el que se establecen los requisitos de
acreditacion y vigilancia del mercado relativos a la comercializacion de los productos y por el que se deroga el Reglamento (CEE)
n.°339/93 (DO L 218 de 13.8.2008, p. 30), modificado por el Reglamento (UE) 2019/1020 (DO L 169 de 25.6.2019, p. 1).

(®) Reglamento (UE) n.° 1025/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2012, sobre la normalizacién europea,
por el que se modifican las Directivas 89/686/CEE y 93/15/CEE del Consejo y las Directivas 94/9/CE, 94/25/CE, 95/16/CE, 97/23|CE,
98/34/CE, 2004/22/CE, 2007/23|CE, 2009/23/CE y 2009/105/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y por el que se deroga la
Decisién 87/95/CEE del Consejo y la Decisién n.° 1673/2006/CE del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 316 de 14.11.2012,
p- 12), modificado en dltimo lugar por la Directiva (UE) 2015/1535 (DO L 241 de 17.9.2015, p. 1).

() Directiva 2009/48/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de 2009, sobre la seguridad de los juguetes (DO L 170 de
30.6.2009, p. 1), modificada en dltimo lugar por la Directiva (UE) 2021/903 de la Comision (DO L 197 de 4.6.2021, p. 110).

() Directiva 2006/42/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de mayo de 2006, relativa a las maquinas y por la que se modifica
la Directiva 95/16/CE (refundicion) (DO L 157 de 9.6.2006, p. 24), modificada en dltimo lugar por el Reglamento (UE) 2019/1243
(DO L 198 de 25.7.2019, p. 241).

() Directiva 73/23/CEE del Consejo, de 19 de febrero de 1973, relativa a la aproximacién de las legislaciones de los Estados miembros
sobre el material eléctrico destinado a utilizarse con determinados limites de tension (DO L 77 de 26.3.1973, p. 29), derogada por:

— la Directiva 2006/95/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006 (DO L 374 de 27.12.2006, p. 10),
derogada por:
— la Directiva 2014/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014 (DO L 96 de 29.3.2014, p. 357).

(") Directiva 2014/35/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre la armonizacion de las legislaciones de
los Estados miembros en materia de comercializacién de material eléctrico destinado a utilizarse con determinados limites de tension
(DO L 96 de 29.3.2014, p. 357).

(") Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativo a la vigilancia del mercado y la

conformidad de los productos y por el que se modifican la Directiva 2004/42/CE y los Reglamentos (CE) n.° 765/2008 y (UE)

n.° 305/2011 (DO L 169 de 25.6.2019, p. 1).

Véase el articulo 39 del Reglamento (UE) 2019/1020 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, relativo a la

vigilancia del mercado y la conformidad de los productos y por el que se modifican la Directiva 2004/42/CE y los Reglamentos (CE)

n.* 765/2008 y (UE) n.* 305/2011.

Reglamento (UE) 2019/515 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de marzo de 2019, relativo al reconocimiento mutuo de

mercancias comercializadas legalmente en otro Estado miembro y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 764/2008 (DO L 91 de

29.3.2019, p. 1).

(12

(I}
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—  Reglamento (CE) n.° 765/2008, a que se hace referencia en el articulo 11, apartado 5, del Reglamento
(UE) 2019/1020,

—  Directiva 2001/95/CE (*%), a que se hace referencia en el articulo 20, apartado 4, y el articulo 34, apartado 4, del
Reglamento (UE) 2019/1020, teniendo en cuenta que la Directiva 2001/95/CE ha sido derogada y que las
referencias a ella deben entenderse hechas a las disposiciones pertinentes del Reglamento (UE) 2023/988 (**).

Las referencias que se hacen a la «Unién» en el articulo 1, apartado 1 (Gltima parte de la frase), el articulo 3, puntos 1, 2, 9,
12 (primera parte de la frase) y 21, el articulo 4, apartado 1 (dltima parte de la frase), y apartado 2, letras a), b) y d), el
articulo 5, apartado 2, el articulo 6, el articulo 21, apartado 1 (Gltima parte de la frase), el articulo 29, apartado 2, y el
articulo 31, apartado 2, letra p), del Reglamento (UE) 2019/1020 se considerardn igualmente aplicables a Suiza.

Las referencias al Derecho de la Unién en el articulo 14, apartado 2, y el articulo 17, del Reglamento (UE) 2019/1020 se
entenderdn, en lo que respecta a Suiza, como una referencia a su legislacién nacional pertinente.

Las referencias que se hacen a la «Uni6n» en el articulo 1, apartado 2, el articulo 2, apartado 3, el articulo 3, puntos 14, 15,
18y 19, el articulo 6, apartado 1, el articulo 7, apartado 2, letra a), el articulo 8, apartados 1y 2, el articulo 9, apartado 1, el
articulo 35, apartado 1, el articulo 36, apartado 3, el articulo 38, apartado 2, y el articulo 41, apartado 3, asi como en la
primera referencia en el titulo de la seccién 5 del Reglamento (UE) 2019/945 se consideraran igualmente aplicables a Suiza.

Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/947 de la Comisién, de 24 de mayo de 2019, relativo a las normas y los
procedimientos aplicables a la utilizacién de aeronaves no tripuladas (DO L 152 de 11.6.2019, p. 45), modificado por los
siguientes actos:

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/639 de la Comisién, de 12 de mayo de 2020 (DO L 150 de 13.5.2020, p. 1),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/746 de la Comisién, de 4 de junio de 2020 (DO L 176 de 5.6.2020, p. 13),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/1166 de la Comisién, de 15 de julio de 2021 (DO L 253 de 16.7.2021, p. 49),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/425 de la Comision, de 14 de marzo de 2022 (DO L 87 de 15.3.2022, p. 20),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/525 de la Comisién, de 1 de abril de 2022 (DO L 105 de 4.4.2022, p. 3),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/1110 de la Comisién (DO L, 20241110, 23.5.2024).

Por lo que se refiere a los sistemas de aeronaves no tripuladas, Suiza aplicard los actos mencionados en el presente
Reglamento tal como estdn contemplados en el presente anexo, incluido como se indica a continuacion, entendiéndose
ademds que el segundo guion del anexo se aplicard también al siguiente acto:

—  Directiva 2009/48/CE ('), a que se hace referencia en el articulo 9, apartado 2, letra a), y el articulo 14, apartado 5,
letra a), inciso ii), del Reglamento (UE) 2019/947.

La referencia que se hace al Reglamento (UE) 2016/679 (V') en UAS.SPEC.050, puntol, letra a), inciso iv), de la parte B del
anexo del Reglamento (UE) 2019/947 se entenderd, en lo que respecta a Suiza, como una referencia a su legislacién
nacional pertinente.

Reglamento Delegado (UE) 2024/1107 de la Comisién, de 13 de marzo de 2024, que completa el Reglamento (UE)
n.° 2018/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo mediante el establecimiento de normas detalladas para el
mantenimiento de la aeronavegabilidad de los sistemas de aeronaves no tripuladas certificados y sus partes constitutivas, y
relativo a la aprobacion de las organizaciones y el personal que participan en dichas tareas (DO L, 2024/1107, 23.5.2024).

(**) Directiva 2001/95/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 3 de diciembre de 2001, relativa a la seguridad general de los
productos (DO L 11 de 15.1.2002, p. 4), modificada en dltimo lugar por el Reglamento (CE) n.° 596/2009 del Parlamento Europeo y
del Consejo (DO L 188 de 18.7.2009, p. 14).

(") Reglamento (UE) 2023/988 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 10 de mayo de 2023, relativo a la seguridad general de los
productos, por el que se modifican el Reglamento (UE) n.° 1025/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo y la Directiva
(UE) 2020/1828 del Parlamento Europeo y del Consejo, y se derogan la Directiva 2001/95/CE del Parlamento Europeo y del Consejo y
la Directiva 87/357CEE del Consejo (DO L 135 de 23.5.2023, p. 1).

(*%) Directiva 2009/48/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de junio de 2009, sobre la seguridad de los juguetes (DO L 170 de
30.6.2009, p. 1), modificada en dltimo lugar por la Directiva (UE) 2021/903 de la Comisién (DO L 197 de 4.6.2021, p. 110).

(") Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos y por el que se deroga la
Directiva 95/46/CE (Reglamento general de proteccién de datos) (DO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/1109 de la Comision, de 10 de abril de 2024, por el que se establecen
disposiciones de aplicacién del Reglamento (UE) 2018/1139 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que se refiere a
los requisitos de las autoridades competentes y los procedimientos administrativos para la certificacion, la supervision y la
ejecucion del mantenimiento de la aeronavegabilidad de los sistemas de aeronaves no tripuladas certificados, y se modifica
el Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/203 (DO L, 2024/1109, 23.5.2024).

Decisién de Ejecuciéon (UE) 2024/2103 de la Comision, de 30 de julio de 2024, relativa a la norma armonizada
aplicable a la identificacion directa a distancia de aeronaves no tripuladas elaborada en apoyo del Reglamento Delegado
(UE) 2019/945 (DO L, 2024/2103, 1.8.2024).

Decision de Ejecucion (UE) 2019/1128 de la Comision, de 1 de julio de 2019, relativa a los derechos de acceso a las
recomendaciones de seguridad y a las respuestas almacenadas en el Repositorio Central Europeo y por la que se deroga la
Decisién 2012/780/UE (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 177 de 2.7.2019, p. 112).

Reglamento Delegado (UE) 2020/2034 de la Comisién, de 6 de octubre de 2020, por el que se complementa el
Reglamento (UE) n.° 376/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta al sistema europeo comiin de
clasificacion de riesgos (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 416 de 11.12.2020, p. 1).

Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/664 de la Comisién, de 22 de abril de 2021, sobre un marco regulador para el
U-Space (DO L 139 de 23.4.2021, p. 161), modificado por el siguiente acto:

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/203 de la Comisién (DO L 31 de 2.2.2023, p. 1).

4. Seguridad de la aviacién

Reglamento (CE) n.° 300/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de marzo de 2008, sobre normas comunes
para la seguridad de la aviacion civil y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 2320/2002 (Texto pertinente a efectos
del EEE) (DO L 97 de 9.4.2008, p. 72), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento (UE) n.° 18/2010 de la Comisién (DO L 7 de 12.1.2010, p. 3),
—  Reglamento (UE) 2024/1689 (DO L, 2024/1689, 12.7.2024),

—  Reglamento (UE) 2026/247 de la Comision (DO L, 2026/247, 3.2.2026).

Reglamento (CE) n.° 272/2009 de la Comision, de 2 de abril de 2009, que completa las normas bésicas comunes sobre la
seguridad de la aviacién civil establecidas en el anexo del Reglamento (CE) n.° 300/2008 del Parlamento Europeo y del
Consejo (DO L 91 de 3.4.2009, p. 7), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento (UE) n.° 297/2010 de la Comisién (DO L 90 de 10.4.2010, p. 1),
—  Reglamento (UE) n.° 720/2011 de la Comisién (DO L 193 de 23.7.2011, p. 19),
—  Reglamento (UE) n.° 1141/2011 de la Comisién (DO L 293 de 11.11.2011, p. 22),

—  Reglamento (UE) n.° 245/2013 de la Comisién (DO L 77 de 20.3.2013, p. 5).

Reglamento (UE) n.° 1254/2009 de la Comisidn, de 18 de diciembre de 2009, por el que se fijan criterios que permitan a
los Estados miembros no aplicar las normas bésicas comunes sobre la seguridad de la aviacién civil y adoptar medidas de
seguridad alternativas (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 338 de 19.12.2009, p. 17), modificado por el siguiente
acto:

—  Reglamento (UE) 2016/2096 de la Comision (DO L 326 de 1.12.2016, p. 7).

Reglamento (UE) n.° 72/2010 de la Comisién, de 26 de enero de 2010, por el que se fijan los procedimientos de las
inspecciones que realice la Comisién en el dmbito de la seguridad de la aviacién (Texto pertinente a efectos del EEE)
(DO L 23 de 27.1.2010, p. 1), modificado por el siguiente acto:

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/472 de la Comisién (DO L 85 de 1.4.2016, p. 28).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/1998 de la Comision, de 5 de noviembre de 2015, por el que se establecen
medidas detalladas para la aplicacion de las normas bésicas comunes de seguridad aérea (Texto pertinente a efectos del
EEE) (DO L 299 de 14.11.2015, p. 1), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2015/2426 de la Comisién (DO L 334 de 22.12.2015, p. 5),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/815 de la Comision (DO L 122 de 13.5.2017, p. 1),
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—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2018/55 de la Comisiéon (DO L 10 de 13.1.2018, p. 5),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/103 de la Comisién (DO L 21 de 24.1.2019, p. 13), modificado por:
— el Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/910 de la Comision (DO L 208 de 1.7.2020, p. 43),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/413 de la Comisién (DO L 73 de 15.3.2019, p. 98),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/1583 de la Comisién (DO L 246 de 26.9.2019, p. 15), modificado por:
— el Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/910 de la Comision (DO L 208 de 1.7.2020, p. 43),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/111 de la Comisién (DO L 21 de 27.1.2020, p. 1),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/910 de la Comisién (DO L 208 de 1.7.2020, p. 43),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/255 de la Comisiéon (DO L 58 de 19.2.2021, p. 23); los puntos 15,18 a 19y 32
del anexo del Reglamento (UE) 2021/255 son aplicables en Suiza desde el 11.3.2021,

—  Reglamento de Ejecucion (UE) 2022421 de la Comisién (DO L 87 de 15.3.2022, p. 1),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/463 de la Comisién (DO L 94 de 23.3.2022, p. 3),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 20221174 de la Comision (DO L 183 de 8.7.2022, p. 35), excepto el nuevo punto
11.1.1, letra b), del anexo del Reglamento (UE) 2015/1998, tal como se establece en el nimero 35 del anexo del
Reglamento (UE) 2022/1174,

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/566 de la Comisién (DO L 74 de 13.3.2023, p. 47),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/1255 de la Comisién (DO L, 2024/1255, 6.5.2024),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/2108 de la Comisién (DO L, 2024/2108, 31.7.2024),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/920 de la Comisién (DO L, 2025/920, 20.5.2025),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2026/449 de la Comisién (DO L, 2026/449, 2.3.2026).

Decisién de Ejecucién C(2015) 8005 de la Comision, de 16 de noviembre de 2015, por la que se establecen medidas
detalladas para la aplicacion de las normas bdsicas comunes de seguridad aérea que contienen la informacién a que se
refiere el articulo 18, letra a), del Reglamento (CE) n.° 300/2008 (no publicada en el DO), modificada por los siguientes
actos:

—  Decision de Ejecucién C(2017) 3030 de la Comision,
—  Decision de Ejecucién C(2018) 4857 de la Comision,
—  Decision de Ejecucién C(2019) 132 de la Comisién, modificada por:
—  la Decision de Ejecucién C(2020) 4241 de la Comision,
—  Decisién de Ejecucién C(2021) 0996 de la Comision,
—  Decisién de Ejecucién C(2022) 4638 de la Comision,
—  Decision de Ejecucién €(2023) 1569 de la Comision,
—  Decision de Ejecucién C(2024) 2826 de la Comision,
—  Decision de Ejecucién C(2025) 3014 de la Comision,

—  Decisién de Ejecucién C(2026) 1232 de la Comision.
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Decisién (UE) 2021/2147 de la Comisidn, de 3 de diciembre de 2021, relativa a la aprobacién de equipos de seguridad
de la aviacion civil con el «sello de la UE» (DO L 433 de 6.12.2021, p. 25).

5.  Gestion del trafico aéreo

Reglamento (CE) n.° 549/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 10 de marzo de 2004, por el que se fija el marco
para la creacion del cielo tnico europeo (Reglamento marco) (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 96 de 31.3.2004,
p. 1), modificado por el siguiente acto:

—  Reglamento (CE) n.° 1070/2009 (DO L 300 de 14.11.2009, p. 34).
La Comision ejercerd en Suiza las competencias que tiene atribuidas en virtud del articulo 11.

El Reglamento (CE) n. 549/2004 queda derogado de conformidad con el articulo 56 del Reglamento (UE) 2024/2803 y sin
perjuicio de lo dispuesto en su articulo 58:

—  De conformidad con el articulo 58, apartados 1 y 5, del Reglamento (UE) 2024/2803, el articulo 4, apartado 2, y el
articulo 9 del Reglamento (CE) n.° 549/2004 seguirdn siendo aplicables hasta el 2 de diciembre de 2026.

—  De conformidad con el articulo 58, apartado 3, del Reglamento (UE) 20242803, el articulo 11 del Reglamento (CE)
n.° 549/2004, excepto el apartado 2 de dicho articulo, asi como los actos de ejecucion adoptados en virtud de dicho
articulo, seguirdn siendo aplicables a efectos de la ejecucion de los sistemas de evaluacién del rendimiento y de
tarificacion correspondientes a los periodos de referencia tercero y cuarto.

Reglamento (CE) n.° 550/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 10 de marzo de 2004, relativo a la prestacién de
servicios de navegacion aérea en el cielo tinico europeo (Reglamento de prestacion de servicios) (Texto pertinente a efectos
del EEE) (DO L 96 de 31.3.2004, p. 10), modificado por el siguiente acto:

—  Reglamento (CE) n.° 1070/2009 (DO L 300 de 14.11.2009, p. 34).
La Comisién ejercerd en relacién con Suiza las competencias que tiene atribuidas en virtud del articulo 15.

El Reglamento (CE) n.° 550/2004 queda derogado de conformidad con el articulo 56 del Reglamento (UE) 2024/2803 y sin
perjuicio de lo dispuesto en su articulo 58:

—  De conformidad con el articulo 58, apartado 1, del Reglamento (UE) 20242803, el articulo 12, apartado 3, del
Reglamento (CE) n.° 550/2004 seguird siendo aplicable hasta el 2 de diciembre de 2026.

—  De conformidad con el articulo 58, apartado 3, del Reglamento (UE) 20242803, el articulo 15 del Reglamento (CE)
n.° 550/2004, asi como los actos de ejecucion adoptados en virtud de él, seguirdn siendo aplicables a efectos de la
ejecucion de los sistemas de evaluacién del rendimiento y de tarificacién correspondientes a los periodos de
referencia tercero y cuarto.

Reglamento (UE) 2024/2803 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2024, relativo a la realizacion
del Cielo Unico Europeo (DO L, 2024/2803, 11.11.2024).

La Comision ejercerd en relacion con Suiza las competencias que tiene atribuidas en virtud de los articulos 22 y 24, el
articulo 25, apartado 4, el articulo 27, apartado 4, el articulo 31, apartado 3, y el articulo 34.

La referencia que se hace al Reglamento (UE) 2021/1119 (**) en el articulo 22, apartado 2, letra c), del Reglamento
(UE) 2024/2803 se entenderd, en lo que respecta a Suiza, como una referencia a su legislaciéon nacional pertinente.

Decision de Ejecucion (UE) 2025/635 de la Comision, de 31 de marzo de 2025, por la que se establecen disposiciones
de aplicacion del Reglamento (UE) 2024/2803 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta al Comité de
Evaluacién del Rendimiento del Cielo Unico Europeo (DO L, 2025/635, 2.4.2025).

Reglamento (CE) n.° 2150/2005 de la Comisién, de 23 de diciembre de 2005, por el que se establecen normas comunes
para la utilizacion flexible del espacio aéreo (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 342 de 24.12.2005, p. 20).

(**) Reglamento (UE) 2021/1119 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de junio de 2021, por el que se establece el marco para
lograr la neutralidad climdtica y se modifican los Reglamentos (CE) n.° 401/2009 y (UE) 2018/1999 («Legislacién europea sobre el
clima») (DO L 243 de 9.7.2021, p. 1).
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Reglamento (CE) n.° 219/2007 del Consejo, de 27 de febrero de 2007, relativo a la constitucién de una empresa comtin
para la realizacion del sistema europeo de nueva generacién para la gestion del transito aéreo (SESAR) (DO L 64 de
2.3.2007, p. 1), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento (CE) n.° 1361/2008 del Consejo (DO L 352 de 31.12.2008, p. 12),

—  Reglamento (UE) n.° 721/2014 del Consejo (DO L 192 de 1.7.2014, p. 1).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2017373 de la Comision, de 1 de marzo de 2017, por el que se establecen requisitos
comunes para los proveedores de servicios de gestion del transito aéreo | navegacion aérea y otras funciones de la red de
gestion del trdnsito aéreo y su supervisién, por el que se derogan el Reglamento (CE) n.° 482/2008 y los Reglamentos de

Ejecucion (UE) n.° 1034/2011, (UE) n.° 1035/2011 y (UE) 2016/1377, y por el que se modifica el Reglamento (UE)
n.°677/2011 (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 62 de 8.3.2017, p. 1), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/469 de la Comisién (DO L 104 de 3.4.2020, p. 1), modificado por:
— el Reglamento de Ejecucion (UE) 2020/1177 de la Comisién (DO L 259 de 10.8.2020, p. 12),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/665 de la Comision (DO L 139 de 23.4.2021, p. 184),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/1338 de la Comisién (DO L 289 de 12.8.2021, p. 12),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/938 de la Comisién (DO L 209 de 10.8.2022, p. 1),

—  Reglamento de Ejecucion (UE) 2022/2345 de la Comisién (DO L 311 de 2.12.2022, p. 58),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/203 de la Comisién (DO L 31 de 2.2.2023, p. 1),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/1771 de la Comisién (DO L 228 de 15.9.2023, p. 49),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2024403 de la Comision (DO L, 2024/403, 11.4.2024),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/1111 de la Comisién (DO L, 20241111, 23.5.2024),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/343 de la Comision (DO L, 2025/343, 18.2.2025),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/2293 de la Comisién (DO L, 2025/2293, 11.11.2025).

La referencia que se hace al Reglamento (UE) 2016/679 (**) en el Reglamento (UE) 2024/1111 se entenderd, en lo que
respecta a Suiza, como una referencia a su legislacion nacional pertinente.

Reglamento Delegado (UE) 2023/1768 de la Comisién, de 14 de julio de 2023, por el que se establecen normas
detalladas para la certificacién y declaracion de sistemas de gestion del transito aéreo y servicios de navegacion aérea y de
componentes de gestion del transito aéreo y servicios de navegacion aérea (DO L 228 de 15.9.2023, p. 1), modificado por
el siguiente acto:

—  Reglamento Delegado (UE) 2024/1473 de la Comision (DO L, 2024/1473, 24.5.2024).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/1769 de la Comisién, de 12 de septiembre de 2023, por el que se establecen
requisitos técnicos y procedimientos administrativos para la aprobacion de las organizaciones que participan en el disefio
o la produccién de sistemas y componentes de gestion del transito aéreo y servicios de navegacion aérea, y se modifica el
Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/203 (DO L 228 de 15.9.2023, p. 19).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/1770 de la Comisién, de 12 de septiembre de 2023, por el que se establecen
disposiciones sobre los equipos de aeronaves necesarios para el uso del espacio aéreo del cielo tinico europeo y las normas
operativas asociadas al uso del espacio aéreo del cielo tinico europeo, y se derogan el Reglamento (CE) n.° 29/2009 y los
Reglamentos de Ejecucién (UE) n.° 1206/2011, (UE) n.° 1207/2011 y (UE) n.° 1079/2012 (DO L 228 de 15.9.2023, p. 39).

(**) Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos y por el que se deroga la
Directiva 95/46/CE (Reglamento general de proteccién de datos) (DO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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Reglamento (UE) n.° 255/2010 de la Comisién, de 25 de marzo de 2010, por el que se establecen normas comunes
sobre la gestion de afluencia del transito aéreo (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 80 de 26.3.2010, p. 10),
modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 923/2012 de la Comisién (DO L 281 de 13.10.2012, p. 1),
—  Reglamento de Ejecucion (UE) 2016/1006 de la Comisién (DO L 165 de 23.6.2016, p. 8),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/2159 de la Comisién (DO L 304 de 21.11.2017, p. 45).

Decisién C(2010) 5134 de la Comisién, de 29 de julio de 2010, relativa a la designacion del organismo de evaluacion del
rendimiento del cielo tinico europeo (no publicado en el DO).

Reglamento (UE) n.° 176/2011 de la Comisién, de 24 de febrero de 2011, sobre la informacién previa que debe
facilitarse con miras al establecimiento y la modificacién de un bloque funcional de espacio aéreo (DO L 51 de
25.2.2011, p. 2).

Decision C(2011) 4130 de la Comisién, de 7 de julio de 2011, sobre el nombramiento del gestor de red para las
funciones de la red de gestion del transito aéreo (ATM) del cielo tinico europeo (Texto pertinente a efectos del EEE) (no
publicado en el DO).

Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 923/2012 de la Comision, de 26 de septiembre de 2012, por el que se establecen el
reglamento del aire y disposiciones operativas comunes para los servicios y procedimientos de navegacion aérea, y por el
que se modifican el Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 1035/2011 y los Reglamentos (CE) n.° 1265/2007, (CE)

n.° 1794/2006, (CE) n.° 730/2006, (CE) n.* 1033/2006 y (UE) n.° 255/2010 (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 281
de 13.10.2012, p. 1), modificado por los siguientes actos:

—  Reglamento (UE) 2015/340 de la Comisién (DO L 63 de 6.3.2015, p. 1),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2016/1185 de la Comisién (DO L 196 de 21.7.2016, p. 3),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/835 de la Comisién (DO L 124 de 17.5.2017, p. 35),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/469 de la Comisién (DO L 104 de 3.4.2020, p. 1), modificado por:
— el Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/1177 de la Comisién (DO L 259 de 10.8.2020, p. 12),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/886 de la Comisién (DO L 205 de 29.6.2020, p. 14),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/666 de la Comisién (DO L 139 de 23.4.2021, p. 187),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2023/1772 de la Comisién (DO L 228 de 15.9.2023, p. 79),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/379 de la Comisién (DO L, 2024/379, 26.1.2024),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2024404 de la Comision (DO L, 2024/404, 11.4.2024),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/1111 de la Comisién (DO L, 20241111, 23.5.2024).

La referencia que se hace al Reglamento (UE) 2016/679 (*) en el Reglamento (UE) 20241111 se entenderd, en lo que
respecta a Suiza, como una referencia a su legislacion nacional pertinente.

Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 409/2013 de la Comision, de 3 de mayo de 2013, relativo a la definicién de
proyectos comures, el establecimiento de un mecanismo de gobernanza y la identificacién de los incentivos de apoyo a la
ejecucion del Plan Maestro de Gestion del Trdnsito Aéreo (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 123 de 4.5.2013,
p. 1), modificado por el siguiente acto:

—  Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/116 de la Comisién (DO L 36 de 2.2.2021, p. 10).

(*) Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos y por el que se deroga la
Directiva 95/46/CE (Reglamento general de proteccién de datos) (DO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

20/32 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1143/oj


http://data.europa.eu/eli/2024/379/oj
http://data.europa.eu/eli/2024/404/oj
http://data.europa.eu/eli/2024/1111/oj

DO L de 2.6.2026 ES

Reglamento (UE) 2021/116 de la Comisién, de 1 de febrero de 2021, relativo a la creacién del Proyecto Comiin Uno de
apoyo a la ejecucion del Plan Maestro de Gestion del Transito Aéreo europeo, previsto en el Reglamento (CE) n.° 550/2004
del Parlamento Europeo y del Consejo, y por el que se modifica el Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 409/2013 de la
Comision y se deroga el Reglamento de Ejecucién (UE) n.° 716/2014 de la Comisién (Texto pertinente a efectos del EEE)
(DO L 36 de 2.2.2021, p. 10).

A efectos del Acuerdo, el anexo del Reglamento se entendera con arreglo a las siguientes adaptaciones:
(@) tras el punto 1.2.1.r) se afiade el punto siguiente: «s) Ziirich Kloten»

(b) tras el punto 2.2.1.r) se afiade el punto siguiente: «s) Ziirich Kloten»

(c) trasel punto 2.2.2.r) se afiade el punto siguiente: «s) Ziirich Kloten»

(d) tras el punto 2.2.3.bb) se afiaden los puntos siguientes: «cc) Geneva»; «dd) Ziirich Kloten».

Decision de Ejecucién (UE) 2024/1663 de la Comisién, de 12 de junio de 2024, relativa a la fase inicial del intercambio
de informacién sobre trayectorias en el Proyecto Comiin Uno establecido por el Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/116
(DOL, 2024/1663, 14.6.2024).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2018/1048 de la Comisién, de 18 de julio de 2018, por el que se establecen los
requisitos de utilizacion del espacio aéreo y los procedimientos operativos en relacion con la navegacién basada en la
performance (DO L 189 de 26.7.2018, p. 3), modificado por el siguiente acto:

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/520 de la Comisién (DO L, 2025/520, 21.3.2025).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/123 de la Comisién, de 24 de enero de 2019, por el que se establecen
disposiciones de aplicacion de las funciones de la red de gestion del transito aéreo (ATM) y por el que se deroga el
Reglamento (UE) n.° 677/2011 de la Comision (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 28 de 31.1.2019, p. 1).

Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/317 de la Comisién, de 11 de febrero de 2019, por el que se establece un sistema
de evaluaci6n del rendimiento y de tarificacion en el cielo tnico europeo y se derogan los Reglamentos de Ejecucién (UE)
n.° 390/2013 y (UE) n.° 391/2013 (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 56 de 25.2.2019, p. 1), modificado por los
siguientes actos:

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/1880 de la Comisién (DO L 380 de 27.10.2021, p. 1),
—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2024/3128 de la Comisién (DO L, 2024/3128, 17.12.2024),

—  Reglamento de Ejecucién (UE) 2025/2045 de la Comisién (DO L, 2025/2045, 13.10.2025).

Decision de Ejecucion (UE) 2019/709 de la Comision, de 6 de mayo de 2019, sobre el nombramiento del gestor de la
red para las funciones de la red de gestién del transito aéreo (ATM) del cielo tnico europeo [notificada con el niimero
C(2019) 3228] (DO L 120 de 8.5.2019, p. 27).

La Decision de Ejecucién (UE) 2019/709 de la Comisién seguird siendo aplicable hasta el final del cuarto periodo de
referencia o hasta que se adopte un acto de ejecucién de conformidad con el articulo 38, apartado 3, del Reglamento
(UE) 2024/2803 si esta fecha fuese anterior.

Decisién de Ejecucion (UE) 2021/891 de la Comision, de 2 de junio de 2021, por la que establecen los objetivos de
rendimiento revisados a escala de la Unién para la red de gestion del trdnsito aéreo correspondientes al tercer periodo de
referencia (2020-2024), y se deroga la Decision de Ejecucién (UE) 2019/903 (Texto pertinente a efectos del EEE)
(DO L 195 de 3.6.2021, p. 3).

Decisién de Ejecucion (UE) 2024/1688 de la Comisién, de 12 de junio de 2024, por la que se establecen los objetivos de
rendimiento a escala de la Union para la red de gestion del transito aéreo correspondientes al cuarto periodo de referencia,
comprendido entre el 1 de enero de 2025 y el 31 de diciembre de 2029 (DO L, 2024/1688, 17.6.2024).

Decisién de Ejecucion (UE) 2023/2718 de la Comision, de 6 de diciembre de 2023, por la que se aprueba el Plan
Estratégico de la Red para las funciones de la red de gestion del trdnsito aéreo del cielo tinico europeo durante el periodo
2025-2029 y se deroga la Decision de Ejecucién (UE) 2019/2167 (DO L, 2023/2718, 8.12.2023).

Decision de Ejecucion (UE) 2019/2168 de la Comisién, de 17 de diciembre de 2019, relativa al nombramiento del
presidente y de los miembros y respectivos suplentes del Consejo de Administracién de la Red y de los miembros y
respectivos suplentes de la Célula de Coordinacion de Crisis de la Aviacion Europea para las funciones de la red de gestién
del trnsito aéreo en el tercer periodo de referencia 2020-2024 (DO L 328 de 18.12.2019, p. 90).
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Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2020/1627 de la Comisién, de 3 de noviembre de 2020, sobre medidas excepcionales
para el tercer periodo de referencia (2020-2024) del sistema de evaluacion del rendimiento y de tarificacion en el cielo
tinico europeo debido a la pandemia de COVID-19 (DO L 366 de 4.11.2020, p. 7).

6. Medio ambiente y ruido

Directiva 2002/30/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de marzo de 2002, sobre el establecimiento de
normas y procedimientos para la introduccion de restricciones operativas relacionadas con el ruido en los aeropuertos
comunitarios (Texto pertinente a efectos del EEE) (articulos 1a 12y 14 a 18) (DO L 85 de 28.3.2002, p. 40).

[Seran aplicables las modificaciones del anexo I derivadas del anexo II, capitulo 8 (Politica de transportes), seccién G
(Transporte aéreo), punto 2, del Acta relativa a las condiciones de adhesion de la Repuiblica Checa, la Reptiblica de Estonia,
la Reptiblica de Chipre, la Reptblica de Letonia, la Reptiblica de Lituania, la Reptblica de Hungria, la Reptblica de Malta, la
Reptiblica de Polonia, la Reptiblica de Eslovenia y la Reptblica de Eslovaquia, y a las adaptaciones de los Tratados en los que
se fundamenta la Unién Europea].

Directiva 2006/93/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006, relativa a la regulacion del uso
de aviones objeto del anexo 16 del Convenio relativo a la aviacion civil internacional, volumen 1, segunda parte, capitulo 3,
segunda edicién (1988) (version codificada) (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 374 de 27.12.2006, p. 1).

Reglamento (UE) 2023/2405 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de octubre de 2023, relativo a la garantfa de
unas condiciones de competencia equitativas para un transporte aéreo sostenible (ReFuelEU Aviation) (DO L, 2023/2405,
31.10.2023).

Para el caso de Suiza, el Reglamento (UE) 2023/2405 entrara en vigor el 1.1.2026.

A pesar de que la Directiva (UE) 2018/2001 (*) queda fuera del dmbito del presente Acuerdo, Suiza aplicard las
disposiciones de la Directiva (UE) 2018/2001 a que se hace referencia en el Reglamento (UE) 2023/2405, excepto el
articulo 31 bis, que se entenderd, en lo que respecta a Suiza, como una referencia a su legislacion nacional.

Las referencias a la Directiva 2003/87/CE en el Reglamento (UE) 2023/2405 se entenderdn, en lo que respecta a Suiza,
como referencias al Acuerdo entre la Unién Europea y la Confederacién Suiza relativo a la vinculacion de sus regimenes de
comercio de derechos de emision de gases de efecto invernadero (¥).

Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2024/3170 de la Comisién, de 18 de diciembre de 2024, por el que se establecen
disposiciones detalladas relativas al sistema voluntario de etiquetado medioambiental para la estimacién del
comportamiento medioambiental de los vuelos, establecido de conformidad con el articulo 14 del Reglamento
(UE) 20232405 del Parlamento Europeo y del Consejo (Etiqueta de emisiones de los vuelos) (DO L, 2024/3170,
31.12.2024).

Para el caso de Suiza, el Reglamento de Ejecucion (UE) 2024/3170 de la Comisién entrard en vigor el 1.1.2026.

A pesar de que la Directiva (UE) 2018/2001 (¥) queda fuera del dmbito del presente Acuerdo, Suiza aplicard las
disposiciones de la Directiva (UE) 2018/2001 a que se hace referencia en el Reglamento (UE) 2024/3170.

La referencia que se hace a la Directiva 2003/87/CE en el Reglamento (UE) 2024/3170 se entenderd, en lo que respecta a
Suiza, como una referencia al Acuerdo entre la Unién Europea y la Confederacién Suiza relativo a la vinculacién de sus
regimenes de comercio de derechos de emisién de gases de efecto invernadero ().

(*") Directiva (UE) 2018/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2018, relativa al fomento del uso de energfa
procedente de fuentes renovables (versién refundida) (DO L 328 de 21.12.2018, p. 82), en su versién modificada por la Directiva
(UE) 2023/2413 (DO L, 2023/2413, 31.10.2023) y la Directiva Delegada (UE) 2024/1405 de la Comisién (DO L, 2024/1405,
17.5.2024).

(*) Acuerdo de 23.11.2017 entre la Unién Europea y la Confederacion Suiza relativo a la vinculacién de sus regimenes de comercio de
derechos de emision de gases de efecto invernadero.

(**) Directiva (UE) 2018/2001 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre de 2018, relativa al fomento del uso de energia
procedente de fuentes renovables (versién refundida) (DO L 28 de 21.12.2018, p. 82), en su versién modificada por la Directiva
(UE) 2023/2413 (DO L, 2023/2413, 31.10.2023) y la Directiva Delegada (UE) 2024/1405 de la Comisién (DO L, 2024/1405,
17.5.2024).

(*) Acuerdo de 23.11.2017 entre la Unién Europea y la Confederacion Suiza relativo a la vinculacién de sus regimenes de comercio de
derechos de emision de gases de efecto invernadero.
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7.  Proteccion de los consumidores

Directiva 90/314/CEE del Consejo, de 13 de junio de 1990, relativa a los viajes combinados, las vacaciones combinadas y
los circuitos combinados (articulos 1 a 10) (DO L 158 de 23.6.1990, p. 59).

Directiva 93/13/CEE del Consejo, de 5 de abril de 1993, sobre las cldusulas abusivas en los contratos celebrados con
consumidores (DO L 95 de 21.4.1993, p. 29) (articulos 1 a 11), modificada por el siguiente acto:

—  Directiva 2011/83/UE (DO L 304 de 22.11.2011, p. 64).

Reglamento (CE) n.° 2027/97 del Consejo, de 9 de octubre de 1997, relativo a la responsabilidad de las compaiifas aéreas
respecto al transporte aéreo de los pasajeros y su equipaje (DO L 285 de 17.10.1997, p. 1) (articulos 1-8), modificado por el
siguiente acto:

—  Reglamento (CE) n.° 889/2002 (DO L 140 de 30.5.2002, p. 2).

Reglamento (CE) n.° 261/2004 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de febrero de 2004, por el que se establecen
normas comunes sobre compensacién y asistencia a los pasajeros aéreos en caso de denegacién de embarque y de
cancelacién o gran retraso de los vuelos, y se deroga el Reglamento (CEE) n.° 295/91 (Texto pertinente a efectos del EEE)
(DO L 46 de 17.2.2004, p. 1).

(Articulos 1 a 18).

Reglamento (CE) n.° 1107/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de julio de 2006, sobre los derechos de las
personas con discapacidad o movilidad reducida en el transporte aéreo (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 204 de
26.7.2006, p. 1).

8.  Varios

Directiva 2003/96/CE del Consejo, de 27 de octubre de 2003, por la que se reestructura el régimen comunitario de
imposicién de los productos energéticos y de la electricidad (Texto pertinente a efectos del EEE) (DO L 283 de
31.10.2003, p. 51).

[Articulo 14, apartado 1, letra b), y apartado 2].

9.  Anexos:
A:  Protocolo sobre los privilegios y las inmunidades de la Unién Europea.

B:  Disposiciones relativas al control financiero de la Unién Europea sobre los participantes suizos en las actividades de la
AESA.
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ANEXO A

PROTOCOLO

SOBRE LOS PRIVILEGIOS Y LAS INMUNIDADES DE LA UNION EUROPEA

LAS ALTAS PARTES CONTRATANTES,
CONSIDERANDO que, con arreglo al articulo 343 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea y al articulo 191

del Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia Atémica («CEEA»), la Unién Europea y la CEEA gozardn en
el territorio de los Estados miembros de las inmunidades y privilegios necesarios para el cumplimiento de su misién,

HAN CONVENIDO en las siguientes disposiciones, que se incorporardn como anexo al Tratado de la Unién Europea, al
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea y al Tratado constitutivo de la Comunidad Europea de la Energia Atémica:

CAPITULO I

BIENES, FONDOS, ACTIVOS Y OPERACIONES DE LA UNION EUROPEA

Articulo 1

Los locales y edificios de la Unién serdn inviolables. Asimismo, estardn exentos de todo registro, requisa, confiscaciéon o
expropiacién. Los bienes y activos de la Unién no podran ser objeto de ninguna medida de apremio administrativo o
judicial sin autorizacion del Tribunal de Justicia.

Articulo 2

Los archivos de la Unidn serdn inviolables.

Articulo 3

La Unidn, sus activos, sus ingresos y demds bienes estardn exentos de cualesquiera impuestos directos.

Los Gobiernos de los Estados miembros adoptardn, siempre que les sea posible, las disposiciones apropiadas para la
remisién o el reembolso de los derechos indirectos y de los impuestos sobre la venta incluidos en los precios de los bienes
muebles o inmuebles cuando la Unidn realice, para su uso oficial, compras importantes cuyo precio comprenda derechos e
impuestos de esta naturaleza. No obstante, la aplicacion de dichas disposiciones no deberd tener por efecto falsear la
competencia dentro de la Uni6n.

No se concederd ninguna exoneraciéon de impuestos, tasas y derechos que constituyan una simple remuneracién de
servicios de utilidad pablica.

Articulo 4

La Unidn estard exenta de cualesquiera derechos de aduana, prohibiciones y restricciones a la importacién y exportacién
respecto de los objetos destinados a su uso oficial; los objetos asi importados no podran ser cedidos a titulo oneroso o
gratuito en el territorio del pais donde hayan sido importados, a menos que dicha cesion se realice en las condiciones que
determine el Gobierno de tal pais.

La Unidn estard igualmente exenta de cualesquiera derechos de aduana, prohibiciones y restricciones a la importacién y
exportacion respecto de sus publicaciones.
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CAPITULO II

COMUNICACIONES Y SALVOCONDUCTOS

Articulo 5

Para sus comunicaciones oficiales y la transmision de todos sus documentos, las instituciones de la Unién recibirdn, en el
territorio de cada uno de los Estados miembros, el trato que dicho Estado conceda a las misiones diplométicas.

La correspondencia oficial y las demds comunicaciones oficiales de las instituciones de la Unién no podrdn ser sometidas a
censura.

Articulo 6

Los presidentes de las instituciones de la Unién podrdn expedir a favor de los miembros y agentes de dichas instituciones
salvoconductos en la forma que determine el Consejo, por mayoria simple; dichos salvoconductos seran reconocidos por
las autoridades de los Estados miembros como documentos vélidos de viaje. Los salvoconductos a favor de los
funcionarios y agentes serdn expedidos en las condiciones que determinen el Estatuto de los funcionarios y el régimen
aplicable a los otros agentes de la Unidn.

La Comision podra celebrar acuerdos para el reconocimiento de dichos salvoconductos como documentos validos de viaje
en el territorio de terceros Estados.

CAPITULO 111

MIEMBROS DEL PARLAMENTO EUROPEO

Articulo 7

No se impondra ninguna restriccién de orden administrativo o de otro tipo a la libertad de movimiento de los miembros
del Parlamento Europeo cuando se dirijan al lugar de reunion del Parlamento Europeo o regresen de este.

En materia aduanera y de control de cambios, los miembros del Parlamento Europeo recibiran:

a)  de su propio Gobierno, las mismas facilidades que las concedidas a los altos funcionarios cuando se desplazan al
extranjero en mision oficial de cardcter temporal;

b)  delos Gobiernos de los demds Estados miembros, las mismas facilidades que las concedidas a los representantes de
Gobiernos extranjeros en mision oficial de carcter temporal.

Articulo 8

Los miembros del Parlamento Europeo no podran ser buscados, detenidos ni procesados por las opiniones o los votos por
ellos emitidos en el ejercicio de sus funciones.

Articulo 9

Mientras el Parlamento Europeo esté en periodo de sesiones, sus miembros gozaran:

a)  ensu propio territorio nacional, de las inmunidades reconocidas a los miembros del Parlamento de su pais;

b)  enelterritorio de cualquier otro Estado miembro, de inmunidad frente a toda medida de detencién y a toda actuaciéon
judicial.

Gozaran igualmente de inmunidad cuando se dirijan al lugar de reunion del Parlamento Europeo o regresen de este.

No podré invocarse la inmunidad en caso de flagrante delito ni podra esta obstruir el ejercicio por el Parlamento Europeo de
su derecho a suspender la inmunidad de uno de sus miembros.
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CAPITULO IV

REPRESENTANTES DE LOS ESTADOS MIEMBROS QUE PARTICIPEN EN LOS TRABAJOS DE LAS
INSTITUCIONES DE LA UNION EUROPEA

Articulo 10

Los representantes de los Estados miembros que participen en los trabajos de las instituciones de la Unidn, asi como sus
consejeros y expertos técnicos, gozaran, en el ejercicio de sus funciones y durante sus desplazamientos al lugar de reunién
o cuando regresen de este, de los privilegios, inmunidades y facilidades habituales.

El presente articulo se aplicard igualmente a los miembros de los érganos consultivos de la Unién.

CAPITULO V

FUNCIONARIOS Y OTROS AGENTES DE LA UNION EUROPEA

Articulo 11

En el territorio de cada uno de los Estados miembros e independientemente de su nacionalidad, los funcionarios y otros
agentes de la Union:

a)  gozaran de inmunidad de jurisdiccién respecto de los actos por ellos realizados con cardcter oficial, incluidas sus
manifestaciones orales y escritas, sin perjuicio de las disposiciones de los Tratados relativas, por una parte, a las
normas sobre la responsabilidad de los funcionarios y agentes ante la Unién y, por otra, a la competencia del
Tribunal de Justicia de la Unién Europea para conocer de los litigios entre la Unién y sus funcionarios y otros
agentes; continuardn beneficidndose de dicha inmunidad después de haber cesado en sus funciones;

b)  ni ellos ni sus conyuges ni los familiares que de ellos dependan estardn sujetos a las disposiciones que limitan la
inmigraci6n ni a las formalidades de registro de extranjeros;

¢)  gozaran, respecto de las regulaciones monetarias o de cambio, de las facilidades habitualmente reconocidas a los
funcionarios de las organizaciones internacionales;

d)  disfrutardn del derecho de importar en franquicia su mobiliario y efectos personales al asumir por primera vez sus
funciones en el pais de que se trate, y del derecho de reexportar en franquicia, al concluir sus funciones en dicho
pais, su mobiliario y efectos personales, con sujecién, en uno y otro caso, a las condiciones que estime necesarias el
Gobierno del pais donde se ejerza dicho derecho;

e)  gozaran del derecho de importar en franquicia el automévil destinado a su uso personal, adquirido en el pais de su
ultima residencia, o en el pais del que sean nacionales, en las condiciones del mercado interior de tal pais, y de
reexportarlo en franquicia, con sujecion, en uno y otro caso, a las condiciones que estime necesarias el Gobierno del
pais interesado.

Articulo 12

Los funcionarios y otros agentes de la Unién estardn sujetos, en beneficio de esta tltima, a un impuesto sobre los sueldos,
salarios y emolumentos abonados por ella en las condiciones y segtin el procedimiento que establezcan el Parlamento
Europeo y el Consejo mediante reglamentos adoptados con arreglo al procedimiento legislativo ordinario y previa consulta
a las instituciones interesadas.

Los funcionarios y otros agentes de la Unién estardn exentos de los impuestos nacionales sobre los sueldos, salarios y
emolumentos abonados por la Uni6n.
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Articulo 13

A efectos de aplicacién de los impuestos sobre la renta y el patrimonio, del impuesto sobre sucesiones, asi como de los
convenios celebrados entre los Estados miembros de la Union para evitar la doble imposicién, los funcionarios y otros
agentes de la Unidn que, inicamente en razén del ejercicio de sus funciones al servicio de esta, establezcan su residencia en
el territorio de un Estado miembro distinto del pais del domicilio fiscal que tuvieren en el momento de entrar al servicio de
la Unidn serdn considerados, tanto en el pais de su residencia como en el del domicilio fiscal, como si hubieren conservado
su domicilio en este dltimo pais si este es miembro de la Uni6n. Esta disposicion se aplicard igualmente al conyuge en la
medida en que no ejerza actividad profesional propia, asi como a los hijos a cargo y bajo la potestad de las personas
mencionadas en el presente articulo.

Los bienes muebles que pertenezcan a las personas a que se alude en el parrafo anterior y que estén situados en el territorio
del Estado de residencia estardn exentos del impuesto sobre sucesiones en tal Estado; para la aplicacién de dicho impuesto,
serdn considerados como si se hallaren en el Estado del domicilio fiscal, sin perjuicio de los derechos de terceros Estados y
de la eventual aplicacion de las disposiciones de los convenios internacionales relativos a la doble imposicion.

Los domicilios adquiridos tdnicamente en razon del ejercicio de funciones al servicio de otras organizaciones
internacionales no se tomardn en consideracién para la aplicacién de las disposiciones del presente articulo.

Articulo 14

El Parlamento Europeo y el Consejo, mediante reglamentos adoptados con arreglo al procedimiento legislativo ordinario y
previa consulta a las instituciones interesadas, determinardn el régimen de las prestaciones sociales aplicables a los
funcionarios y otros agentes de la Unién.

Articulo 15

El Parlamento Europeo y el Consejo, mediante reglamentos adoptados con arreglo al procedimiento legislativo ordinario y
previa consulta a las demds instituciones interesadas, determinaran las categorias de funcionarios y otros agentes de la
Uni6n a los que serdn aplicables, total o parcialmente, las disposiciones de los articulos 11, 12, parrafo segundo, y 13.

Peridédicamente se comunicard a los Gobiernos de los Estados miembros el nombre, funcién y direccion de los funcionarios
y otros agentes pertenecientes a estas categorias.

CAPITULO VI

PRIVILEGIOS E INMUNIDADES DE LAS MISIONES DE TERCEROS ESTADOS ACREDITADAS ANTE LA
UNION EUROPEA

Articulo 16

El Estado miembro en cuyo territorio esté situada la sede de la Unidn concederd a las misiones de terceros Estados
acreditadas ante la Unién las inmunidades y privilegios diplomadticos habituales.

CAPITULO VII

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 17

Los privilegios, inmunidades y facilidades a favor de los funcionarios y otros agentes de la Unién se otorgardn
exclusivamente en interés de esta Gltima.
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Cada institucion de la Unién estard obligada a suspender la inmunidad concedida a un funcionario u otro agente en los
casos en que estime que esta suspension no es contraria a los intereses de la Uni6n.

Articulo 18

A los efectos de aplicacion del presente Protocolo, las instituciones de la Unién cooperardn con las autoridades responsables
de los Estados miembros interesados.

Articulo 19

Los articulos 11 a 14 y el articulo 17 serdn aplicables al Presidente del Consejo Europeo. También serdn aplicables a los
miembros de la Comision.

Articulo 20

Los articulos 11 a 14 y el articulo 17 serdn aplicables a los jueces, abogados generales, secretario y ponentes adjuntos del
Tribunal de Justicia de la Unién Europea, sin perjuicio de las disposiciones del articulo 3 del Protocolo sobre el Estatuto del
Tribunal de Justicia de la Unién Europea relativas a la inmunidad de jurisdiccion de los jueces y abogados generales.

Articulo 21

El presente Protocolo se aplicard igualmente al Banco Europeo de Inversiones, a los miembros de sus drganos, a su personal
y a los representantes de los Estados miembros que participen en sus trabajos, sin perjuicio de las disposiciones del
Protocolo sobre los Estatutos del Banco.

El Banco Europeo de Inversiones estard, por otra parte, exento de toda imposicion de caricter fiscal y parafiscal en el
momento de los aumentos de su capital, asi como de las diversas formalidades a que pudieren estar sujetas tales
operaciones en el Estado donde el Banco tenga su sede. Asimismo, su disolucion y liquidacion no serdn objeto de ninguna
imposicion. Por dltimo, la actividad del Banco y de sus 6rganos, cuando se ejerza en las condiciones previstas en sus
Estatutos, no estard sometida al impuesto sobre el volumen de negocios.

Articulo 22

Este Protocolo serd de aplicacion asimismo al Banco Central Europeo, a los miembros de sus érganos y a su personal, sin
perjuicio de lo dispuesto en el Protocolo sobre los Estatutos del Sistema Europeo de Bancos Centrales y del Banco Central
Europeo.

El Banco Central Europeo estard exento ademds de todo tipo de impuestos o gravdamenes de similar naturaleza con motivo
de cualquier ampliacion de su capital, al igual que de los diversos tramites con ello relacionados en el Estado en que tenga su
sede el Banco. Las actividades que desarrollen el Banco y sus 6rganos, con arreglo a los Estatutos del Sistema Europeo de
Bancos Centrales y del Banco Central Europeo, no estardn sujetas a ningtin tipo de impuesto sobre el volumen de negocios.
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Apéndice del ANEXO A

DISPOSICIONES DE APLICACION EN SUIZA DEL PROTOCOLO SOBRE LOS PRIVILEGIOS Y LAS
INMUNIDADES DE LA UNION EUROPEA

Extensi6n de la aplicacién a Suiza

Se entenderd que toda referencia a los Estados miembros incluida en el Protocolo sobre los privilegios y las
inmunidades de la Unién Europea (en lo sucesivo «el Protocolo») incluye también a Suiza, salvo si las disposiciones
que se indican a continuacion establecen otra cosa.

Exoneracién de impuestos indirectos (IVA incluido) para la Agencia

Los bienes y servicios exportados fuera de Suiza no estaran sometidos al impuesto sobre el valor afiadido (IVA) suizo.
En el caso de los bienes y servicios suministrados a la Agencia en Suiza para su uso oficial, la exoneracion del IVA se
efectuard, de conformidad con el articulo 3, parrafo segundo, del Protocolo, en forma de reembolso. La exoneracién
del IVA se concederd si el precio efectivo de la compra de bienes y de la prestacion de servicios indicado en la factura
o documento equivalente asciende en total a 100 francos suizos como minimo (impuesto incluido).

El IVA se reembolsard previa presentacién a la Division principal del IVA de la Administracién Federal de
Contribuciones de los formularios suizos previstos a tal fin. Las solicitudes se tramitardn, en principio, en un plazo
de tres meses a partir de la fecha de depdsito de la solicitud de reembolso acompariada de los justificantes necesarios.

Disposiciones de aplicacién de las normas relativas al personal de la Agencia

En lo que se refiere parrafo segundo del articulo 12 del Protocolo, Suiza exonerard, de acuerdo con los principios de
su Derecho interno, a los funcionarios y otros agentes de la Agencia a efectos del articulo 2 del Reglamento (Euratom,
CECA, CEE) n. 549/69 (') de los impuestos federales, cantonales y comunales sobre los sueldos, salarios y
emolumentos abonados a ellos por la Unién Europea y sujetos en beneficio de esta a un impuesto interno.

Suiza no se considerard Estado miembro conforme al punto 1 del presente apéndice a efectos de la aplicacion del
articulo 13 del Protocolo.

Ni los funcionarios y demds agentes de la Agencia ni los miembros de su familia afiliados al régimen de seguridad
social aplicable a los funcionarios y otros agentes de la Unién Europea estardn obligatoriamente sujetos al régimen
suizo de seguridad social.

El Tribunal de Justicia de la Unién Europea serd el inico érgano competente para todo asunto relativo a las relaciones
entre la Agencia o la Comisién y su personal por lo que se refiere a la aplicacién del Reglamento (CEE, Euratom,
CECA) n.° 259/68 del Consejo (3) y las demds disposiciones de Derecho de la Unién Europea que establecen
condiciones de trabajo.

(") Reglamento (Euratom, CECA, CEE) n.° 549/69 del Consejo, de 25 de marzo de 1969, que determina las categorfas de los funcionarios

y agentes de las Comunidades Europeas a las que se aplicaran las disposiciones del articulo 12, del parrafo segundo del articulo 13 y
del articulo 14 del Protocolo sobre los privilegios y las inmunidades de las Comunidades (DO L 74 de 27.3.1969, p. 1). Reglamento
modificado en dltimo lugar por el Reglamento (CE) n.° 371/2009 del Consejo, de 27 de noviembre de 2008 (DO L 121 de
15.5.2009, p. 1).

Reglamento (CEE, Euratom, CECA) n.* 259/68 del Consejo, de 29 de febrero de 1968, por el que se establece el Estatuto de los
funcionarios de las Comunidades Europeas y el régimen aplicable a los otros agentes de estas Comunidades y por el que se establecen
medidas especificas aplicables temporalmente a los funcionarios de la Comisién (régimen aplicable a los otros agentes) (DO L 56 de
4.3.1968, p. 1). Reglamento modificado en tltimo lugar por el Reglamento Delegado (UE) 2025/693 de la Comision, de 26 de febrero
de 2025 (DO L, 2025/693, 12.5.2025).
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ANEXO B

CONTROL FINANCIERO DE LOS PARTICIPANTES SUIZOS EN LAS ACTIVIDADES DE LA
AGENCIA EUROPEA DE SEGURIDAD AEREA

Articulo 1

Comunicacién directa

La Agencia y la Comisi6n establecerdn comunicacion directa con todas las personas o entidades establecidas en Suiza que
participen en las actividades de la Agencia, como contratistas, participantes en programas de la Agencia, beneficiarios de
pagos con cargo al presupuesto de la Agencia o de la Comunidad o subcontratistas. Esas personas podrdn transmitir
directamente a la Comisién y a la Agencia cualquier informacion y documentacion pertinente que deban presentar con
arreglo a los instrumentos a que se refiere la presente Decision y a los contratos o convenios celebrados, asi como a las
decisiones adoptadas en aplicacion de estos.

Articulo 2

Auditorias

1.  De conformidad con lo dispuesto en el Reglamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 del Consejo, de 25 de junio de
2002, por el que se aprueba el Reglamento financiero aplicable al presupuesto general de las Comunidades
Europeas ('), en el Reglamento Financiero adoptado por el Consejo de Administracion de la Agencia el 26 de marzo
de 2003 y en el Reglamento (CE, Euratom) n.° 2343/2002 de la Comisién, de 23 de diciembre de 2002, por el que
se aprueba el Reglamento Financiero marco de los organismos a que se refiere el articulo 185 del Reglamento (CE,
Euratom) n.° 1605/2002 del Consejo, por el que se aprueba el Reglamento Financiero aplicable al presupuesto
general de las Comunidades Europeas (), asi como en las demds normas a que se refiere la presente Decision, los
contratos o convenios celebrados con beneficiarios establecidos en Suiza y las decisiones con ellos adoptadas podran
establecer que funcionarios de la Agencia o de la Comisién, u otras personas autorizadas por estas, lleven a cabo en
cualquier momento auditorias cientificas, financieras, tecnoldgicas o de otro tipo en los locales de dichos
beneficiarios y de sus subcontratistas.

2. Los agentes de la Agencia y de la Comision y las demds personas habilitadas por ellas tendran acceso adecuado a los
locales, trabajos y documentos, asi como a cualquier informacién, incluso en formato electrénico, necesaria para
llevar a término dichas auditorfas. Este derecho de acceso figurard de manera explicita en los contratos o convenios
celebrados en aplicacion de los instrumentos a los que se refiere la presente Decision.

3. El Tribunal de Cuentas Europeo tendréd los mismos derechos que la Comision.

4. las auditorfas podrdn tener lugar hasta cinco afios después de la expiracion de la presente Decisién o en las
condiciones establecidas en los contratos o convenios y en las decisiones adoptadas en la materia.

5. Se informaré previamente al Control Federal de Finanzas suizo de las auditorfas que vayan a efectuarse en territorio
suizo. Esa informacion no serd condicién legal para la realizacion de las auditorias.

Articulo 3

Controles sobre el terreno

1. Envirtud del presente Acuerdo, la Comisién (OLAF) queda autorizada para efectuar controles y verificaciones sobre
el terreno en territorio suizo, en los términos y condiciones establecidos en el Reglamento (CE, Euratom)
n.° 2185/96 del Consejo, de 11 de noviembre de 1996, relativo a los controles y verificaciones in situ que realiza la
Comisién para la proteccion de los intereses financieros de las Comunidades Europeas contra los fraudes e
irregularidades ().

() DOL 248 de 16.9.2002, p. 1.
() DOL 357 de 31.12.2002, p. 72.
() DOL292de15.11.1996, p. 2.
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2. Los controles y verificaciones sobre el terreno serdn preparados y dirigidos por la Comision en estrecha colaboracion
con el Control Federal de Finanzas suizo o con las autoridades suizas competentes designadas por este, a los que se
informard del objeto, finalidad y fundamento juridico de dichos controles y verificaciones con tiempo suficiente de
manera que puedan aportar la ayuda necesaria. Con este fin, los funcionarios de las autoridades competentes suizas
podran participar en los controles y verificaciones sobre el terreno.

3. Silas autoridades suizas interesadas asi lo desean, los controles y verificaciones sobre el terreno podrén ser efectuados
conjuntamente por la Comision y dichas autoridades.

4. Cuando los participantes en el programa se opongan a un control o a una verificaciéon sobre el terreno, las
autoridades suizas prestardn a los inspectores de la Comisién, de conformidad con las disposiciones nacionales, la
ayuda necesaria para la realizacion de su labor de control y verificacion in situ.

5. La Comisién comunicard lo antes posible al Control Federal de Finanzas suizo toda informacién o sospecha relativa a
alguna irregularidad de la que tenga conocimiento a raiz de la ejecucién de un control o verificacion sobre el terreno.
En cualquier caso, la Comision deberd informar a la citada autoridad del resultado de estos controles y verificaciones.

Articulo 4

Informacién y consulta

1. A efectos de la correcta aplicacién de este anexo, las autoridades competentes suizas y comunitarias intercambiardn
informacién regularmente y, a instancia de cualquiera de ellas, efectuardn las consultas oportunas.

2. Las autoridades competentes suizas informaran sin demora a la Agencia y a la Comisién de cualquier dato o sospecha
de los que tengan conocimiento y que permitan suponer la existencia de irregularidades en relacién con la
celebracién y ejecucion de los contratos y convenios suscritos en aplicacion de los instrumentos a los que se refiere
la presente Decision.

Articulo 5

Confidencialidad

La informacién comunicada u obtenida en virtud del presente anexo, en cualquier forma que sea, estard cubierta por el
secreto profesional y gozard de la proteccion concedida a la informacion de tipo andlogo por el Derecho suizo y por las
disposiciones correspondientes aplicables a las instituciones comunitarias. Esta informacién no podrd comunicarse a
personas distintas de las que, en las instituciones comunitarias, en los Estados miembros o en Suiza, estén, por su funcion,
destinadas a conocerlas, ni utilizarse para otros fines que el de asegurar una proteccion eficaz de los intereses financieros de
las Partes contratantes.

Articulo 6

Medidas y sanciones administrativas

Sin perjuicio de la aplicacién del Derecho Penal suizo, la Agencia o la Comisién podrdn imponer medidas y sanciones
administrativas de conformidad con el Reglamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 del Consejo, de 25 de junio de 2002 y el
Reglamento (CE, Euratom) n.° 2342/2002 de la Comisién, de 23 de diciembre de 2002, asi como el Reglamento (CE,
Euratom) n.° 2988/95 del Consejo, de 18 de diciembre de 1995, relativo a la proteccion de los intereses financieros de las
Comunidades Europeas (*).

() DOL312de23.12.1995,p. 1.
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Articulo 7
Recuperacién y ejecucién

Las decisiones adoptadas por la Agencia o la Comisién en el ambito de aplicacion de la presente Decision que comporten,
respecto a personas distintas de los Estados, alguna obligacién pecuniaria constituirdn titulo ejecutivo en Suiza.

La orden de ejecucion serd consignada, sin mds control que el de la comprobacién de la autenticidad del titulo, por la
autoridad designada por el Gobierno suizo, que deberd informar de ello a la Agencia o a la Comisién. La ejecucién forzosa

se regird por las normas de procedimiento suizas. La legalidad de la decisién que constituya titulo ejecutivo estard sometida
al control del Tribunal de Justicia de la Uni6én Europea.

Las sentencias del Tribunal de Justicia de la Union Europea dictadas en virtud de una clausula compromisoria tendran fuerza
ejecutiva en las mismas condiciones.
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